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The Story of Erakapatta the Naga King
Part I: A Comparative Study of
Pali context with other Buddhist Scriptures

Chakhrit LAEMMUANG

Abstract

This article aims to concisely translate the story of Eraka-
patta the Naga king in seven scriptures: (1) the Dhammapada
Commentary (Dhammapada-atthakathd) of Theravada;
(2) the Mahavastu of Lokottaravada; (3) the Vinaya of Mahisa-
saka (Wufenlv), (4) the Vinaya of Dharmagupta (Sifenlv);
(5) the Vinayaksudrakavastu of Malasarvastivada (Genben
shuoyigieyoubu pinaiye zashi); (6) the Buddhacaritasamgraha
(Fobenxingji jing); and (7) the Collection of sdtra passages on
correct practice that cover one with merit (Fugai zhengxing
suoji jing). The article also considers the content in the six non-
Theravada scriptures in order to gain more understanding of
certain points in the Dhammapada Commentary.

It was found that each text has some different details of



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 109
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

the story. The scriptures that show quite elaborate content are
the Vinaya of Mahisasaka, the Vinayaksudrakavastu of Mdla-
sarvastivada, and the Buddhacaritasamgraha. Some of these
differential details are beneficial to a deep understanding of some
points in the Dhammapada Commentary, such as the reason that
the Naga king wished to see the Lord Buddha, an origin of
stanzas of questions, and a future time that the Naga king
could be reborn as a human being. Lastly, the result of the
study supports that this story was recorded in the Theravada
commentary contemporaneously with the content of the

Buddha’s life in Vinayapitaka.

Keywords : Erakapatta/Elapatra, Nalaka/Nalada, Uttaramanava,
Life of the Buddha, Dhammapada Commentary,
Vinaya



ATTNENTN QW?’&’]?’J‘H@ﬁWiW’NWT’WWﬁﬂ’muW

110
7 6 arfuit 2 (uuum;m 11) 1) 2563

unin

fedeuasnilnauiamailannamndndidaaunasgig
Usznaproroulauiefuguisfunaudinasnnaidnly
aiiituvdeds Gesmadinanaiunnglusnisvant de

(1) 8770NDN8TTNUN (Dhammapada-atthakatha)' YR9UNY
039 WWunEuna

(2) AN1TERNBINYU (Mahavastu-avadana)® 184ing
Talnamsam Peiimenmdafing Wunmduannanas Buddhist
Hybrid Sanskrit) AiallazGendeusisia “NUNIER”

(3) WigataurAany wulanizaullaauas EHE® (uwila
ANTaAUIN NeEAtiaindaw)

(4) wezatussanals wulenzaliuwlaaune mae’ (e
ANTRAUIN Ne=Aaddaw)

(6) WILAULYARTIARINNNENINAAG (Vinayaksudrakavastu)
wualuula’uAe RAR—EBESBHES Larialullaiium
Af ‘Dul ba phran tshegs kyi gzhi® maiﬂﬂzL?ﬂﬂﬂ@ﬂNﬂ?um
NILAUBYARTNAFIN”

' Dhp-a (E°) Ill 230-236

> Mvu Il 382-389

3 102.106a6-107a15 (AuAsHfafdalfaiunenaud mw s
B AR

* 722.791a6-792c15

® 724.30326-305a17

° D10.278a2-284a1



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 11
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

(6) WNEATAAIATNT (Buddhacaritasamgraha)’ N3aantis-
NINDUGAT (Abhiniskramanasatra)® \HluAnATszaaannsllsedn
TntutlauilevmnnsilsziRananistimaarsunUdihingn i
vdlaynannduAsan 4 Ane fe sndefing ssnafiom meeloy
uazaiirnany Whandszaaanlifeiuiuduiiningauiady
maree’ dellarduniesuisia wunsedndenme iasn
ILINARAANBITLIAN NN ETBITAAUNINNGY

(7) wazgnsszatanandnsnUfuEnielasayny FauiEaalns
wAeu wuudatiuwlauRe EEEEmrEE © dofadudniil
LildldanionaneutFaunly Wunahdlemuanensesdes
wuanald doulunjaenasasnvlunssidayaasonafionus
fanndunsyiundn deliaz3andesnisid wezgnrevdndum
UNuR

uananitefituiinfeeiudesailuainuuddantsy
5 anwealswgnnenAusis siaansn RS 24"

dlasannifanivianuatasunaaafinonuenaifiundnaz

! mﬁf@z‘%’mﬂqmﬁmmﬂﬁu Akira Yuyama, The Mahdvastu-Avadana
In Old Palm-Leaf and Paper Manuscripts Vol. I: Palm-Leaf Manuscripts
(Tokyo: The Centre for East Asian Cultural Studies for Unesco, 2001),
it Tanansiasuazmifaniudiiuansieduangalsanienilie
Sakyamunibuddhacarita

5 pudeduangafinandlsly GBT IV 17

° 73.825¢11-831b9

" 182.741b7-742a20

"GBTIV 5,17; @ﬁﬂ‘dﬂu@ﬁﬂfﬁu https://www.gandhari.org/a_man-
uscript.php?catid=CKM0257



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

112 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

a

AANALALLATINAIANNTDINUUATBIINTANTHITHENT JLTEY
ANWALLINNTUNLAUALUNAMNAaNtTN 2 1A Ae TunALTnil

k4
= =

azAnmiilonFesrnraserninnuiasaanAnisdnesi
SGUT (1) T (7) Tneniiiedesannuassduifandasuunany
WMANNT0L 4 193 AR 1) YWWNITNUBIUIATITE 2) WA Ti1aFad
A1aNdTAUY 3) wnunlaapnneasFANIAINNIENNELAN
war 4) doldneudFauiudoniuiasad il ws sy eLan
Adruaznananniiladessanaiailunminalasdiudiuan
Tnszdudaladng vanideviduaiuludufffacueiauin
azaznisulaunedenanfiildanszdranyeentd lnglidwa
TiAnrnud-laduaaaaduaniilomiuaiuusadnile
Tannaufinindiviunisnanainainueduis Ae
(1) WILARYAATNARIM AxEARNAURTUNINEAY LaZUAAINIT
F19BaNNTITIDRNILLENNINEG AU (2) WILgRTVANFNLNU TR
fuanilonlfiios 2 doamvanisol e ynwnssneeduiamT
LazUIATITNIENHI NI EWNSIAN dnTUToauRNITIiaH NG
aquannAdaInUlunszddayaasnamion snanuneauanld
Tnde fdauidiulanannanudoutl azulanannanuanis
demnddneynwnIsg AT
Hlaaunisnannuan@uATang ) luksdazdaavnniand
AzuansladanamaAneTaumaulaeyativinaueteyaann
Fufsiafinefinazdanaiuanadilaunalssifure e o
Tuassonnsssuuylidnauiel Wemmnnisoiusazdaadal

2 132.741b7-741c19



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 13
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

1. qunssa«ﬁeiqwaiﬁmﬂ’mﬁmﬂummm

neuduranamaisieuamanuiduilmngAieuey
NANELLL NEIUNALEI Erakapatta™ naenduangmildan
Elapatra™ ua Elapattra® daudannumanede lusunnhafianil
aanudlaidlunisudaneannayneiiu azidenldmuuy
AENuLNATY “lernilany” uazFandesungngn “esns il
AzuAnIAALIaNTafINa LA Talan T AL T e A EluAnAS
wangautiu e maulfluanduden dviudevvgnisnineui
Lifdsnglusvnian WaGedu 6 AuAifmdedsl

1.1 255ONAIBTTNUN

Tuadensziaalwnsidn Anwginiddudaliluuithasenm
Tadaludunainemsly Wedeuaulilnasofladass Tusy
nof1uAe waailduansentRiilesanniiuaniulnmie
niles Ansdusithinasnsssaluthanaeen 20,000 T delnd
srnnnAanmslanluvnfiiuiuaeey asnazuanianiia
wilaiuAneau fnfnanuiiesfeutuinnuesiidaliusqnd
daazlanudaldifaduuiasadedn wnilane auintlszann
L?‘faﬁﬁwrmiﬂeqqﬁumﬁq(ﬁfﬂﬂau)”

'® Dhp-a (E9) Il 230-232

" Mvu Il 384

' BHSD; MW s.v. “Elapattra”

"® PED s.v. “Eraka” @51nadnIunanana Typha FFesuniunmlng
dagUod gusuialiudlasnsuesnsluadenseiaalnnaianiansme
wileusugLniFluilagriumnilsznisvialal AseFundelaviudn)

"7 Dhp-a (9 Il 230-231; @dsdwiuutalnelunisazlaiiuann



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

114 . o o o ] o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

1.2 WeANaANAAIANE

a ¥ a = YA o v v

AnmdsengRsssngiuilslaneadunaznanaaannn
aantaulaedeny (@) dallysoiansziaalnnsidndn
“DAnwia sl azilnsetngls” neennsesrnianay
! « Y o tdy 1 v a4 Y, 2 tdy
3 “soawniladsil aradmaliiasayndlueunani e Anwgld
ay v = o v ¥V d‘y o o [~ Vv a dy
AlaaswiadevlamunssiynjAded nauduialuresniaiai
MNAANNANENIN “aeugdinasiiunnainaatingls” Aalilauans
anifusatsle eazlanudalatiafaiuwiasauing wasn-
fany (@@sr) anuulalidlanssiaalwnsidn weznnsen
lanFauendn “Wariuaalilifluszozinaninl azinssannay -
WNBLANDITRIU WzasAiTuaznenInidaanieaazlAiuann
FRNINT"

1.3 wszanasssuALls

Tuadansziaalwnaidn Anwddszngsssnguialaang
AZLNAGNYILN AB LAALLAULING ((REE) avlanuanlaanmily
UATNTTRIN LeTniinne (RS VN liaansotwyassnla
wezhaalynsidlaniauenuiamauien lunianianin

9.5.9. 42/275 (lne.3039)

© @unai” Wangaune # 1u KBD sv. “#eEt uansAduangs
fiansnsoutlaflumauiily s naraka, niraya, apayabhami lasidaulvny
fnwuldlupnuvangdn “usn® udlufitiudnAnwidadldanldluusn
AaRenldluANNYNNEd “aLNEi” ot vnlusnAs e awaalumng
suilusuativresmngiuienilldfifanumaned “usn unfnudsls
ANUIN Ao ITENALAINNITL A ANMUETINNNLTZHNL 20,000 1)
fipvauanAaiLAntiuly

1°722.106¢15-106c24



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 15
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

= = v vad%/ 220
ATUNTEAMLYUNNFANQ LAY

1.4 WIEINBYARTNARIN
Tuadansziaalwnsidn sywddengds 20,000 U ATeNY
'3 o I = a aa < v 1 oo
WIEWNSeIALTENUeY M IHBINNTI0E HANEIUnLIgLaTe
wrzlnstlgnuaziatyasnd angnlandunsadlaiuaanssaglesi
o v &y v |a v < & o

we9ne (B8) lurewruilalfsniuianiinan aAseusnidane
aANULA ABNIATIINTNYINUIANBAUAT LIADBNANANITUADT
FlaaziAUAINTN TU2aAUNUALRINILNIANTIRINEN WAATIAT
1ATUAMNIAULIADE19NNN AAAAANNINTELABILARLEN N BVIED
alufudunaldnnulnesifedn ludieidudanladanla
(eatyaunnung) weenaalwnsiansasiudniuentinlaetgls
= YV o vaAa Ql' o v Yo o | dy” d'
talpiyaiRdananunnynlvaulasuaua uINEEuil” Lieeann
ANATLIARNITLNAEINAYAAR AuTnwatasntaiauuiAg
UNIN LeTnilnny (BRs) NAueInzIuIalvnNenaguus ey
ADAYUANABaNN HNUBUANT ] NIUAZIAN AINAULUAUAGY”!

1.5 WNEITARIATUE

Tuadensziaalynaidn AnwydszngAsssuguis wuuiu

Y a < A v = @ v A v
woaianiisdadiiesny (@) laetletfaudasiadnlyaniy
WITNNSAIATN “DUsnTEARNTzNIARY mndAnmAauanaiadl
azidunawnantnals” wesnnsesAlanianandn “Anuviavans
=1 1 [~3 %4 a dy v ‘i/gi v 1
LsaNInIIL9 Mnadlaaavnriatlians guueiasiesnnlilg
Q‘?/”Q dya ‘lel a e Oq/g: 30/& I

auna)ila” AnwgUdiladeNelJiRmawssAmTanu NIGaRnan
“UALAAlLnnLeINg azdiuindawalaad1aleiu” 1iasan

20 722.792c2-792c10
21 724.304b23-304c7



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

116 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

(=3 v aa a al 6% Q{' (=3 1 [~ aa =R 1
unssesantidnanaglnenmnuiiuinbdiduents aeluuans
81117 azlanuaslptanmduuiasiauinsesnilnee (F@ss)
anuuinaudnliyaoiunssiaalnynsidnan “deladnszesn
aznuanannIwnIuA alad nszaspazlanauninaiiy
NUBE” WeznnseasARianaudn “Wariualilifluszazinaing
AEANTLANERAWNFIA1QURTY WIZBIAVIUATNNTOILT DY

YV o | & 1 2522
nslaannimiunyseiunies

1.6 WezgnsuanaNaU IR

Tuadowsznaalwnsian aywdiangdy 20,000 1 Any

v a 1 = a dvI % a A a\
AisennRsssauazianFaunselnstlgngluis Anmlandniady
ANDN1UN LHARBNANANITWAslLeNANTa W lddnmumly
utnu lidnaslasuiinmunavsalailafuudnsniietnaguiaes

v %3 1 k% a vy v
aananugtnunauiluludaomuasnsnllanlinuee laen

A o @ v v & a & [ ! = [
Haniaadfnludulads LARRNNILAS ] 1AN 7] LHaWTENNEIAN
NI AlanFaisoninygUian afaaeudnaiunuaaliuans
21117 wainugUBnAuld@ans nafansuyadn “suldiliianla
aziilueniflantnals” iessasug 2 sznis Aslanaaaynd
dunimasgiesninne (FRE) natvAa (1) iesanndununm
Tugnuinia asdenaldiinaidunyiuia (2) Wasanlldan
WIEANTATBINTENNFOIA AINAULATNE (FFFE) JANTULUATHE
winsailavinuninssuisasntes whinaasynaudunin®

1.7 AnsdFaunay
v L% = EZ 1 o A6 v = 1 %
AMNTINAU DL INUARZANNTAZ TR AL ALANFAINY

% 73.829214-829b10
* 182.741c25-742a11



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 17
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

e viu assononsssaunuandlian Ansfhdsluvganzey
vuide dousuffaudlsfideninaefenadundddaade
wififiszsiunaniiaanadasianiu fe wiasainodunssing
snildlusdareanseiaadynodn (Jugaiuysdangde
Uszaunns 20,000 T) lataalusunnwasny® aulilunisaziina
aniunlagadla wdafilduansani® Weazlanudaduiaiiy
YA AnFuLlsstAnannAnA auiunazdaaiainaaadila
daFadluassonoassnuvilidaiaudeau 15

1) wniladefivinliAnesdidlddeduuamae lnaagUs
NA19TNNNTANAZIHARNUNLN 2 U2n19 Ao

dsznisusn nsislungNeINg WILANENAAANE WNEITA-
AaAIve uaznsrgrIvanduanljuRLanssuazidendn wunig
nsvinadlllagnnanaan s e NN LN ANz ard Tyl
Hlfdeflansziniaramesymansd u@ﬂmﬂﬁmz%ﬁmj@mm-
sRmidlitayadn ilunsaasasda@niundaganiinesifes

2 Lﬁ'@ﬂmimﬁmmww%ﬁmmﬁmwﬁq’1 Wi L0997 (Vin (E9)
IV 34-35) witAnaans (T22.41c5-42a11) 5390AUR (T22.641c7-642a19)
UAATINARIMN (123.775c11-777a14) pdilunsaseazilin@nanunusan
Uanfddai 11 ddaenmangaan (W) wnnisoiniufusiydRve
dnaundeil (uganszanayinngdy) dawfaarunisiasul i
snumnendaagviadafulilvgiiethinaiematains uiandeya
TudnAssefinefidn waziaadwnadlinfamadlsvinaasumahaiadl
dunsianiy Aldudanlugaaianszasfronadivmnuisatnddvimssioy s
anuunldlunnanihanddidunisianizds “udlibsluneianasiy
nLaINg”

% T24.304c3-304c4: “REIRFMOBM, DI B EHIER



BITHNENTN 'ﬂﬁ‘ﬂ’]ia“ﬁﬁﬂ’Wi’/\’NWﬁfﬁV\!Wﬁﬂ’muW

118 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

a6 | o Y = 1 g G YV | = 1 [
FHlavinsoaanund iy sannunselubmidussidoulisngesy)
Usznisiiaed weegmavanduanUjiauanalianiusngn
dszniedn AnwguildeentinmunnensEnia™ sos Aailudnanivs)
e IGIKZ a v = | v v = o
mnbdsdluuiass dayawaitihazdodlidilanavniady

4
=

fidawaliAnmsdllinAniluunasoldaaa

2) awRPUIATTLTIUI TN TIaTNUNT TN 9L
wegAduaiianany uaznnaaindanvy WA esunaiaiy Ae
waziaaynadnldipanianenunarailian lunianiau
Fenszanaxydwnaidne ity wezesdagnainsoitasaaiia
Isuandnmmwniua sufludeyafividlinmudaauanniy
Seauaiuasaine e amdsiazdunsudwszanayil-
wisdhgiituwieds duffe Weagldnautdaaaniimuaglfiiu
ANANLE U UIA

2. wiasgihisasmaanlsamn

TaANEIUNTIUATDNDINAAULUFAUNEGTTNIRILAAZANDS
o LAY 'Y o o a6 ° ° v
PINUINILAAINITDANNATNAURTTUIUANATLAZA LA AL
avnuasunANNALIniNANa1qnklY Asarauganliin
LAUalULNAMNNNAT 2 aanFuiiieniiugnisaigasiiaasusiay

(%
o A Ao A

HNT AP

* luntveyaunsaindsnnnmanu | Aladnnsanutauniny
wRATAlWANTILNdal azliNa s TN AN AYN N N AL NUNHNE L
gangulaineanu@nuundeinialnmuy



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 19
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

2.1 A550NDNEFTNUN

sanernipaunamtliiauianunils antdungnons
funmumsgiRuianesnmad Tndluiugluaoyniaieulfnu
wandlun)wieiuinnatausitinaen 2 A a@nuly
st Wiausduiasenoiaunummis wanaiuAnd
“dansznmarintaiaiu agnsuliFasguisil isaganion
wanFauinaRNwliLAERLTNasT I ls” fausamaiu
sndumaaiTFARE AN lAraIRUAN8lTTAIAIN “lI1as I
LEIUNUIANIANTT WNUIANININIAIULLasANYNABITY
FRaLMATILY

2.2 AUVA6)

fuifduandlilaodade Syunindlug) 4 wie® 1&un
(1) BNINE 0 d LEamIng (2) ﬂgwﬁ*wﬁ%ﬂnm LHB9NnAN

q

(3) wminddetlinay updunfeaz (4) Pninddatamilang (e

q
a

ANART A MTLgNnInddasiiileans g Hananualuasdiassa
NUNLABY mmwmﬂmmmmmwmw&Lum suanlasuLioy 1
HTINIUAE mmuuummﬂmmﬂﬁmmv mfammmmwwmm)
1811 sen1AnaLS AU R 8A1 LU TagaTNausA A
o o | v va v ;A o9
nasnasANuLYN LA ILAUT AU s
2.3 WILANANUANENE
wuztiuanilanuinolanasunlasasaan “neenaal-

" Dhp-a (E9) Il 231-232; enAud uanLlalnelunisaganuain
1.5.9. 42/275-276 (g1 1x9)

* Divy 61 ﬁﬂ@'m'ﬁqsqmm"wéﬁq 4 LLmﬁmmﬂé’mﬁuMqﬂmmm—
Isemmaidnsiag

# Mwvu Il 383-384



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

120 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

wnadnaaasali (erhuaadlihiusgasnayin wazanusil-
wnainazgFiu nevasdaznsanennsaitananfinuagldiuann
porsflunnuna’ tatifuiasianadnaicuda Addauied
Az lilanunseynsldan Ae Ynase 6 Tualuanuesnan®
untlangafinanausitinasan Tnstmiunasdldtientu uag
wudulataunesi s nAndieelaunfos
udnthnFaspnoniiaun 2 un wesaieaaziudn “giazanans
luaunildidensznnads viedaziuifeanduddlazois
FlRAEANANNTENNEaNA fHiaTuenamuiilssivaaansyasdls
I indayapadudieiiid uannmavnnl (naen 113 nIna
faanadnianaazannrouiiaunills” wiauvalszniasa
71938139 “mnlasanansolaianils fazneuduwaznasd
SufarnurLTanInAIN AL

2.4 WsgAtEassNALR

F29HU NN919AU 8 A1 14 A uag 15 Aaeuiian asnilnm-
UIATITAZERNANANIY H1UTIngFaTinansutiiaean Tasde
wunasAldioudu warniuduldfounasdn sauviaiug
wrANIEANEN At wdatliafaspinnasiutiaul wiau
dUsgmedn “wndfuiUiaunaesemiils saznaumiunasd
laraudu waznuduldtaunasdn s annAnily

1Y :; v o [ v 9932
AU mﬂmmm%"l,mwuwa?mmﬂmmmmwwmm

30 «_

ABA N7y 6 Augluan” ldun fuilu 8, 14, 15 A uaziuusy 8,
14, 15 i (nuludeuiid 29 Ju azilasuainduuss 14, 15 Anfluuss
13, 14 AUNY)

1 722.106a14-106a27

% 122.791a7-791b1



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 121
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

2.5 WTLINUYARTNARAIN

UUINIUaITIATUARRN LT INgTuTinAaNUTANN 2 un
s o s Y a v Q/Qd%/ =3 =
auiunnsania nannseynaailagiivululan Alufgle

v v dy v ! 2 &Vﬁdgj v

axsnazdlauazuitFauntls wivnnsznnsesrgliRtuean
@ Ik v = Ay v ~< v
Aazdiaunsndnlavazladfaunilla Asnonileinanagass
IS 1

fmpuesndrlaaullitiunu ldnuiuaantFaunsainand
filinANgAassela AsapanliuwslaianauitFaunls endunnns

D

[~1

AHUIBIAUATAANTAILUUAEATTN 1IATTU D) LHBIFNAT HWATT
AAnssatiuiuuny 381 tesnilang lidssmunannaaaniauiu

2

i =~

31 “dalaazlanunsedinszniaiRdn” wiasiaidaviadudns
AUNTIUINGN gassilsznna (&%) dneeauilalidalsnaim
PRINNIAFITION LAUUHBATNANDNAINaAananlTus laidnla
ANNYTNNE ANNTUUNALNN Sl andaLaduantanilnauIAINT
| « + le, 3| ¢ A o K dgj o = = v
31 “avnoigy diilunnswad Jdsane daludiglalalFauale
YNUANTARANAINLTAUNETINE Daiuneussanedliian uaaho
dsznirlipaasuiuuadunonnuisnusiuad mndgansnsnly
ANYTNNER9AN0NILE aznauiunestlniuneda wann
Lallasanansourifsaunls Alidseniadn Auvetiliigau drladla
TuLEaLeNdsas’ anuuibllaanau o7 uwiasaiteniung
< Y Ay o =P
AIDNTURNARAHLANTW AantulAwdasnnediuaneman® Dediy
nasasziaulinannuviany daliludoieasnafesannFaun

® e’ wandaune EwE suiunsudanenidesainfuna
duannmndn manava luntgdsuwaenilaaenAnaunadn “seuya”
AN A Yo o " o e A v = Vo
Wedlnduauiy “uunw lusnnsaunaglizanyanaluEeiuieannn
aglFAnAINnsEnsia LAt lUneuuAsg



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

122 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

234

pxaLen wazlsznianeuRunesaliniusdaunglaFauale
2.6 WNEATANIATUE
wwrnilanunagdenungluaosiunyiuia dersoun
aguanann il lanasounlagasanydn “weshaalnnaian
apdaldan Wenuantlthiluszazinanind wesAnayinnsidn
ArgUFAIy UANANIUIZEZINAIUNILAY WeEANEyBNNER g
WIBEIVUD” ATTUURNUIATITENAURTNUININGITS (F6E) TNU
PeIuAITABEEUAlNaTdsarsAnules Tullssaniiuinse
NFRutuLay wirsaesninnzisnsananuegluiniuiinae
Tuaniznu Mmifnsunndigessulsenia @2 saduamany
osnilanunasnsilasntssanetlunlssgutang tasnilnauinsm
AlADINENHIUG “Ununs g datinszanaydnnaidn
giiFlulanusefa” fnwiunausn “wiidelinsuiesdn wey-
ANayinysiagUAlulanuTads uAnsIuedn erfuendsmam
(FIgEmazpe)* HAnnUFAun 2 un na1anudn oliAnsEnneLan
O/ngj [~3 I 1 v v v I |
grRnululan Aldflasaannsoauliidilala agneunnua
aueen ualiaxnsodnlanasmangls lewiznsennaITeann
vo s & = Aoy, o <
Tasuannnezmeasavinnu AeazlatFaunidla” iulatu wen-
danuiasnafinndnsiuselian “peull vinuaiunsallyiuu
v ! o < v A l, o ¢ =2 o
waaviasanAtonuanlavsall” dnegorsulszniaaslaldy
Us1a19iu ¥e9An HULAINAUNIAEAUNWAW NANINEWIATIT
31 “avnelals Gasmaeliisnliviasdamonnnudiagaaudn
a v Y A 1 v v v 1 9/:; =
mniRaNsounUFauInaqlaneulsiies aalinmudnguune

% 724.30326-303b2
* dgrawluidieareayinaiaagssd (13.660c21, 664a21)



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 123
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

WIENNALAIatNIRLueY” lesnilnauiamainslanlaniAusas
ANALR UANTUNIAINIAINA1T HN8@IUIUIATITNEANADUA
JANUIN Sranall (#4) Jdnsnlnnsliduaassesdas
Tutlg# \huimbhsmhBufungwodiu fauamaasilaounagls
WLUNTENNSLANF0E AdlaTaniuLesnilnAUIATITANTIWIN “YNase
Judu 8, 14, 15 ALATUIN 8, 14, 15 ANIBAUABY 191AAZLN
wrunasAlanaukuliay wazdnniukuldnaunasa iy
SN AN AN LA Usvdusamadaarilasnasias
BN aanannanuilddsuil wltnasen Patseniasas
PONTLAEAL udaunasTaesflasdunnamaiu fidldihg
Usgmamanadaldan “wndfansnsolalEauennniild wanisag
mwwm@ummmmﬁmzmmmmﬁmLﬁm‘ﬂuwmgﬁm VraNaL
Iilusedausiniuiliermiaas Faunannssymsassanao®

2.7 Anidsauinay

aniledesnanisaineuiluwiazauis azuiuinlduans
g8zl ALNRa U LANANGAY 11

1) 38n1stadsznisAindTAuIIeIuIATIT WLty A-
araR LA AN IuATsaenlllsyniAnina 0 A
THumnsneannAnisau fe uasnefunysdinaansyioulild
fiina 7 anvaiildnanafaunaunasodnn Selddiuansieann
devnnszuavdnAaudnann atnlefmuusazauiidindani
ARAAREITINAUAD WIATITLAALHUNTN9Us2NAAN LT AN
ﬁa?‘mLﬁfaﬁummmmﬁﬁﬁummwazwmﬁﬁﬁ

2) anuauA1nnlIAuTuIATITaant1N9UsEn AN

% 73.825c23-826b26



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

124 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

3191504 ITONDITTHLNUAANHLEVNTY w1AT TSI A
NUINITUTBIDNNALAINNIANUIY 1 LNNBU (E1UFUNMITaR
LAAIANNTIIL N UAIATTATAUNAIUNATITIN UIATITHNANY
AIDNFAU 1 unnew) drunssitniamany wisitussanaLe
WILAULYAATINGFN ULarnnsasndensnelvitoyadn AT
UsgmAmuAngANIa AL 2 UnAaLlesiu ufhsiaamaziden
1¥5neiu uadefisanndastoniure wiaTlildanntFaun
sraanfluguisRunaunseriiduaemssnnsidn ANNLANFNg
Tussazidanddnd oavinuasildounuaaldtaslunisinm
RUANATATUY

3) AmuBvasnANTlunTINuTINULELINAIAN 9370007
sranunuandlidmniaieu dafife euar 2 A5t daunszis
NAANANT WIAUESTTNALR ULATWNSATAAIATULULARNIINIATLE LA
197 auaz 6 A dsziuilfiiunnauansndumaasdon
Uandesimuiu

dmfudszifuainAuAfauinunazdaaiasuaanaudla
daFadluassonoassanvligaiaudeau 1

'
=1

1) anuieyUszanresuinsa” anndaniidayained

U

)}

Autasnilanunasngan udANATasguatnind g Niiag

ET)

D

ANAAT BENAIINUNTLITLYAATINGRINNAUAAITIEATLEYA
AULAYULTWALINUI WIATITHALIHBIFNAANNLEULY

T IUAAMNIILUANIT AUV NG ABLABAZTUANTBINUITITIIA T
(KT WITIET LU (Z5E) vidanszdadudsldnanateazurlusnaan
ﬁuﬂuﬁ@@jmmmmwﬁﬁﬁw IOANNIN “BRIEER, ... ABFELE+E
ERERABEET Y RGeS HKBE HEEERRER, LS, ENER
HEHEEERERS B &L, 7 (151.884b28-884c7)




wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 125
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

2) Aiu1189A0NLFAUN WAy ARTINARINNUATHNE-
AIRfanTvzLanITauLMaIanTIn 0T aundatnsazidaandd
fuisau nannlngalde fn¥iagorranlsznialdandianann
U318NM289M1918597704 wadNanenassaliiiieInilng-
uATT WevddayaarnaRmiuansmeazidaaiialandd
P Emndidsamaasinanagersuiuiifiananiufinan
LA LA TUN TR

3) AN UNITBIBATUIANTOUNUIANIUINT NNERTA-
fapsvzuansiinrasu AN ainlfazidaand 1 Anisau
nanaie udmaasdaneae wanatiseuinesmililniu
eTasaeilasanniianulsrasiarldnuneynmarindastuiu

3. anmwlé’ﬂqmmmaﬂﬂ%ﬂmmﬂwszvg‘nﬁﬁw

devwmanisaineuiiluessononsssuuniuAnisau
fannauandeiludoudeFanyanaiiuilaaoieansan
wantldmeauunuiams na1ahe assannnsssNUnlidayane
QARTNIOIN AOUNTTANBNAAIANE WITAUFTINAUA Weehloya-
ATINARINY WATHNEATAGIATIE TTURTINULN AB WIANNIUN
nIaEUNANY

dvFuamdansiiiuGadlasantananisaiivinuuans
aanuaTiiugEeglueiAIneinHedny wasanniuldiaendal
yagannuaialaFandniufiinfionela udadnalinanafins
wangdnasslumanisoifidrlmegms s nFaniuunass®

* Mvu Ill 383-386



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

126 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

= 1 o 1 [ % & = c o
AunuNndanlaavilennuanaunnisaineuly

v J = ! o A o 1 <1 _

AauranateTevinuuansauiitsng ey Nalaka
Tunruawazduangm nduangmdadidsngaiaiuidu
Nalada® Nala uag Narada® tiapandqladnalunisuia
nanANAINYNaiu Aziaen il vl uLRE9RWdn “Uane” dusy

¢ 1 % o A6 Ao | lel

wipnsovautily 5 ANAT Hasielli

3.1 550NDNETTNUN

nrzaanlaglmlulanuan Juntsenalnagansansaglan
ingamsnandn s lunanszyins [uadalldsziue o law
Y ax 4 ¥ = Y o Mo o A =
pudsas’ suntdluussan 7 suduelilnasadesnisnng
WILANAATNDANTZLUATLAUGARTNIUNINARAUAIRTaTan
31 “@ARTY” NIUWABLGN “arlInTe Wizlandn” wizAaanle
AFAFENITIEINT LHBNIDINDINEAITHLATTN LA IIAILAY
wrzAnaninian g “enazlifluue «azliiinnsanaeesnilan-
WIATITTUINAY” “Laafinadunivie” “Iwseasansnu wazldndn”
“LHDWNAUNAILAUUAN DY NIUNINAIIAINANNT T8RN
WILANANINTAA9 “gange Bulilainasdunn wagliinas
duuiuniee safevFaunauuinulnls” apamsuuninay
ANAY NrzANaAlAanuNaIluLA A UTAUIUNLIN LAIRTA

yandinnaalilan “Heduimadiilmuingag YnANIanIay

® @y Sbv | 46
“u Mvu Il dsangAnenwuiiu Nalaka anidu Mvu il 387, Al
Nala @aulu Mvu Il Jldiu Narada wanainiifadsnglu Lal 108, Wil
Naradatta
41 UGt W - A T2 v aa ¢
PED s.v. “Sirfsa” WAL MW s.v. “Sirisa” afunadiluduliaildd
Acacia sirissa (@a@enlunelnalaun suin nzgurl vieaugmaes)



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 127
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

TUWAIUTAUNARANUNEENE” LAINATALBNNAITULN AR
UFAUIUNNAY anziauniaFauwasduui dilaussg
lamnina®

3.2 WILANaNUAENE

ANATUTHANLTUE 8 UANTIAD UL BAINLAANITIN
WrENNaRUsEnIunNITUT I EanayRTLazauNY lattauAIy
lfaFesrnresEedns Al

= a\ 1 v 1 « dll Aa o Y o [~3

EERY (1) NIIUANUTNGN “WanszIngandlagiisa
[~ v Vv %4 [%% s s 1 ana
Huwsznnaianwan azuanssnannlldinnugns o Unadadmnu-
NAM8IU LHaINIUR” waslasATatysallan “Uasannaudn
Tluda TuussangnAmdyianan snouwwians (F@EmM) aclaiy
AAuneautaangntin aandnniseiisiaalasuiaziduues
Autd ualnazfnlaiud axlalagasnnssynsidnazaiinay
Tulan aghalsfinn 13Aaieaindlng o YhadUsuliannedu
WINaauLed 7 91 weznnsrdazglEmululan enssaaAniRLAY

v a L [ o I . = a v v

_N1AIU TN ANTUNATTE LUE1UNI0INIU qHednzlAa519
AN IIkaznI @ auAI Nl ANUULNUIULARUTNAY NNDINLNaNY
Avdudlafuanndnnisesng - Auseuny waonaunadluaiug
auldlatinneFasinszynsidnazaimlulan

dll F =) 1

WauraralediadseniaananlFAuNGIIN LR NAN -
WINMNDL LATHT AVUA AnsanazuiAInUFAu Al wine
UIATITNA10NTU DN RlATa TRl AU LA iU N
wanzilunieswaanlarasmowadunas gAnluLATuELNG9

“ Dhp-a (9 Il 232-234; @nAzduanLlalnelunisaganuain
1.5.9. 42/276-278 (Ine.31x9)



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

128 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

o S o v v a v o, v
AUa “Nn IR wiAuzndnalng azsasladiAunlauu” wan
ANATALT LN HIUNTININUAULE9IT “duiEndrinages
! v = ! a M v D N
wiukAduntls vnnuanldanladiAunlals amigunaninay
el Aasnazdaladsaunlailed fasazlumna@ygney
Waindaldeaenld” wadlanaunmaullan “wanisaasniim
Tdmnonuna azladFauld” antuarmnauienaaninaany
LATWA BTN LY LA aw ARl w una snuwlauaniy
WENUIATT “UalNaN9IAI0N LINATTUAILARIATABL” WEYTLUA
na1mAdTAun 2 un wnunlanaulian “detuilaldann an
7 JurazanlrdiAun” waavesanaonun T aunnau -
WINMNIDY 7] Faxntsagiaundsunaalilusiu yaraiaitu
pasladarnnsnladiaunles drdvmeundues 19y uiAedqn
« v Qo v o = d? EZ « a A Y @ ¢
1361924397 AN unNAusEaNIUlAdn “grednsdiiluenanse
v oo,A v oad v a
wwauanauldan lensznnsidngiAvululan Tilsewn
WIUNATTE huaUNIaIIw Tatnszanulannilssiuet o
haddauianiedu Yrazladsaunls tsaasdildizaunny’
LAINAUAATN “dunamgNInny anqlanunizaudenaulale
v o s d‘ v QI Vv
waanulszanazlsiunsrannlaaniiongdas tsuaala
Tiunu azlnfsaunlauze” gavinamnaslaslasn “laaasan
= = o k4 G U -2 v
nFauiiauiualganNaqlaniaaauend nesannlanuL
v =2 N Y v v o o
azangiat wiiliaasgiun” Ansetuan ol denlssyiy
POINTEWNELAN D21UBAMNUNUNTZUIN ULAYADINAIDN
UTAuniu wegnnsesalanianiniteastFAunliie unuwia
ANDNAALALUAINTIUBLNINBIRN AT VITURTADNTENNFLAN



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 129
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

LAINTINADLA LT AUNTLA®

3.3 wszAnaassuALln

ANATUTHANTUE 8 UANTAD UL BAINLAANITIN
wrznyslalsenunisurtlisanaynsuaranie fail

MOUNUNTER ANTENIALRNUseyUaE 1 LHaINITI0LE
Lﬁ@mmﬁﬂﬁmﬂﬁﬂgmﬂﬂmﬂizmﬂmmﬂ?ﬂmﬁﬁm NUNTU
pnaldgnintnuaznasnuiammesasliiumadating lugung

a ¥ =~ s vV A v g o

PNANIUINNTNY Tl seaaAni Uz Annting anus N unAY
nTeUNIANY (FRBIEE") W1tined 11ulHeInIT1ua (s
NP (Naa) LU Jaftlynnyests wanslaaanldu
UNATITLAINAN291 “1TAT Nuadnatnanndsaun 1911seanay
NANUNUTAUN” 1@TNIARUIATITNANIANDIUTAUN 2 UN UNANY
yanlidn “uasannily 7 M ez uunUiaunli” anntu
| ° X v = P R i =
viagananrddn lfluiie s dine i sunuAgann -
naadziilusu yananatnaulils anfvuansaoulainala
= v = v a I « = o s
anmng wanzadlawaAnin “azliuaFaun NN UAN NIV D
~ va v = £ v = &
Pluulaan” wastiniulaan “wrenvnannlandiluaiansgaag
wau Aaudnniszytiegann wirdsdnldFouninAiaat
LAANDUTAUNTT LAINAVAALN “DUNRANUNTINNDIN aNq1a

* 722.10626-106b21
44 Ao a 2 v o a ¥ = ! = o
weedtaiinafldwansanuouameiadianannguniaiu
U 50 AU
“KBD s.v. “BzE” wansmduangananansanlaiuamauilalivaaen
|1 parivrajaka, brahmacarin, manavaka LA AELLAENAUAIAUN T EN
UARAK KIUNTLATUNAAIANZULATWNFATAGIATE WUINHLTANLLg

= s I _ =S = 1 “« 9
DNAALALNANNAUANTAIT manava AABNLLUA & 91 “NIUNW



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

130 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

= o v = dy 1 v v o [
AT auNnuY dennanndTaunidlale waadudszanazlany
nrzannlanNndayn uarlaliuu azansnsolaFaunlavie”
qaiinuanaladlacn “udazdanys ualsinasaiuitinuoguys
Y @ o & o X v = o %
Ailunszesviug UatisnandnllFauonaAessuiainnFaun
AUANUZYNWE" ansnwunanzastea lddelaadauldaniadu
Uz unHananIInTEnNsndAd “InseadatlszaanaznInAInIy
DNNIZANDUIAANNTIBUTYIR AZYADIN” WIEHNBAATANDUI
“UNuNn vulszasnazonnezlsfidymulateiia” wans
v =1 [ « ¢ 1 = A 1 cAaly v
Tadlsuantinagan “anmunsunnivinuaunmnuealiny f1efiile
ThAgsfien TaumFaunln lhuandndnynislamslagen e
nuluduign9naAassein” aIntunaIANnNLTANTY A9
Yyl v Y o o 1 o v 1 =
Iz ANTzNAENLARTaANRALAIREL WIaNsYiasa ldatns
ANNUUNNLAAMNUNLNIZUIMUAINTZYINU TNt 3 301
3.4 NILAULYAATNARAIN
Watesnilanuiassulasniaidusiauynliassnuns
AOUTANY 2 untueyMileInisd wungunylnnlean
Uszgnsoniu lusnuauiuusiazdgpunizauninasaiilooyd
I 1 v v = 1 v | « a
wilaanansoundiAunla unasawtlasnigqatafesan “winnd
1Faudtlynn drelaldiruilewendaias” nannanuoiuay
= [~ v 1 [~3 1 1 “ I Ll v 1 dl 1 I 1
pruALususnafuanaievynan “etlailnniesen daislald
U auenasas Lle1eas BEdl D annoaanilynyngaas
wWitnedludn Tdsasevinugd BuaunUsaun” snauunniugn
“nug diuindnetels” lAfuAneusn “uians (BBIRE)” LAY
vanldan “unniduduiy Juilisnazsenay” ANagEuansTawn

©122.791a6-791c21



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 131
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

agNaATN LalATUANTBTYLAIANAEUEBNIAUNINNT WA
wilasniad lUueIuaINan297 “UNUII S LT1eaZnINAIN
UFaull wndgneuls asnauiunesn Bl Weuiansla
HaaonfFavfiananliudauanaionynd “ldaesduaaunvinu
“dalaar “an 12 1" “vmunmngi grsunwnuld” “an 6 17
“claunwnuld” .. “8n 7 W “vuLn® 3ezse 7 W
Tugaeuuansladuanaquaaiuiuineilyadaad
= v v | 1 3 1 o 1 < = o
asladnliaeuniavinumatiugn “daouinauniiaieiunesnn
NINA19A0UTAUY WiaNAULUeNdN ‘AazuauiunasA iy
a vl = 2 R ~ v oo &
MuAdTaunls’ pmonddunsddanatanain aaniazunls nd
o 1 DA, a o A6 1 « 1 ¥ Y
pazazyinetglen” Anwilyadpddnaudn “wiany vinuaaslidnih
WIENNBLAAIYANIN” UIANTOINIT “VINUKIATY WITWNHLAN
guAlulanuaavze” “guiauaq” “Useviuagnluy “nihaadaudia-
o @ c?: alaa a a v v v
modu ulanuuianslagus sulddudinsedinszniaidn
TAIUAN BTN 32 aUNTTYTUL 80 wasnseiAianils
1 a o YR [ v
nlasaanannszasnig iiaaNdAasstla Fanlsznaseanty
v o L 1 9/4? o o | v
Tagunindlug pansyesrlesalatunsessnniaan (Judu
NIEHANTENIARN LA LAAIBITHINAUIFNG ] AUAIAIHBTHAA 4
wanzlaussglanilnfing TNaANNUNUNTZUINNIENNFLAT
v 1 v 1 v v v 3 | a
LAINTIUYAIN “DIMANTERRNTENALEN DinszesfuauaTiluine
UseWnANIuNATTIlUNTL 87T NIRVDINTTNNTOIA” WIEWNHLAN
niadn “weeadliuiaonFanilimnanintunen LAMAIAanNT
U™ WIANENIILYat “Tanddndinseataazliussgassnduiuan
nzuuidelaaanntarasanonddaund delufilyoiiiaane



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i’l“‘mﬂ’Wi‘/\’NWi“’WV\ﬁﬂ’muW

132
7 6 arfuit 2 (aumaw 11) 1) 2563

£ % £% ¢ ar - A’i £% as

winldudoazladsylaaiaula” antunsznmsidiniauanaing
Lmﬂﬂ?ﬂmﬁmqu 2 UN WTANVNATAUANLNNLANANI “Unn
mwumuuwmf] geldaradlala” Wnaiapnosas el
mﬂuumvwm@mm@mnmm‘lmn 2 umiltiieaanaiiugudn
“dlayanaliiadasfauiiugnnsn sz lalalaeflannamasi
wnWalidnlanaaunung fiwsnzeanseagdluanudszam .7
MEIRFaUaNaNIN “unlaumnNInsE s R ulanvTad
[~ v | aa Vv 1 o ld' [~1 v 1 1
Alpaudngifuas mngnannandsenuegnluu Alinaudnili
aaUnuANI8IWY

3.5 NNEATANIATUL

ANATUTHANTUE 8RN TIAD UL BAINLARNITIN
WIENNBLANUTENIUNTUITI AN AYATNT BNYINANNE UAZNGH
QAN 30 YINW® ANl

NEOANY (FIRLREAL) Wuans@ER) AiluAsdundeanun
TNALHeINNIIIE a5 veATHaL UL ARENTIAaUIN “UIANY

v s v Vv 1 v

nrznnaianazgiAlulan iWasdilinvinu udodassaanuag
dszngAnsunassdludrinaaminu azladntnlsslamiguauta
Inninaaaniauiu” aasldliduugBednzaudnas naeaniu
andnnszuardeldeniigdednziaalauinnnennigAndyd
= Yo o ad o @ a a a 1a
Wauranzlasuaindnniszuasidaiday Nnalatun ARy
LANYNAAsTINGIqR LNTeEeNasinsinunfutufinay

AaunATIINNEedAe leIndansiazdery latnafasaian

* T24.303228-303c25
® AuATrMsszdRlaNtLanLEaMIANIENNN9T NEIRINNITINELEN
watldsaganaymsuazamauda fladsenunsuatliiugEannguilaog



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 133
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

UFAusssnuazuanisnedafiazneuly fAuAINNaa1snANn
o o ~ 2 % \ o (% R v,
FANAINU D NUULAINATIT “IIIENNITOUAANDLTAUN 2 UnTila
| 1% v = 1y A Y s Y A MY ¥ & o
winalsaniuag 19AelafEes ThefiumFaulails thefindu
ouunAmanaullan “URemnnezlsiy’ vsennunauldan “Anonll
Haonavangdneenals” luaaniu MENNUNNaNT FRREEFAUA)
WitneygnuAdunas LuRd1ineevyau Neaiavigely
LIUUATUEANIANTNENE BIATTLATIYNUI “NINTT LULeY
v o v vy o % . P < o
Laafaaul auli ] iuAINA 8 11910 8939UNTRIUNATIT
TMafasanondFaun G aulvigrEunnmuiansnsy grElARan
“Ats L uenaNT AN G NN IBITIUATUNAT UL TUNAI LA
NUNYaINANNITY tANTWeNd adaaNlals) D9IUIAaTILATYIN
meﬁuLmLLﬁqﬁqmﬁmﬁiaﬂ@udﬁﬂwamLLﬁ@:ﬁum’ PANLTIUANIN
THaINITOUAAIDNUTAUN 2 LNl AdUaNlAYTaLAZIAANANN
" 1% 1% o o ! ~
dnnry” adlauangiauadunasiilan “wagluiunanyinuinany
WAATITNIA 4TI NATI9NI 1ali AT ITNa19AD1 2 UNi
LANTIAZLANUIATADL” TIUATUNATNINUNIRANABNLAN LA
- @ o v o < & = Y
o unwnanzdumutniildmunassnsass ATuldwan
DTl AUNATIENNEaINaN9ADUTANY 2 UNUL LlauIATNT
NA19ANNLAY OENNUNUNANZlARaLIN “AuilisnlANNgALANN
2 UNANNUIATITNIADY UAIANNULLEN 7 1 J9azNIRaLALAAE”
mmwﬁmmmmﬂmmmﬂu
BRI m‘mmnmﬂj‘mﬂmﬂ RIEAY ‘wmﬂ@a‘lumm
WITIOA ma:rmmwm@m"l,mmvl,ﬂLiﬂummumwwnuu WAYAAR
wantulaannraluanavangresliaunle srdanaunguN



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

134 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

BENYULADIIN “AI0N 2 Ul azlianszaszlaan” Tugoanainu
va v Ql s | ar 1 1 aan
WIERANTENARILRATAT LA L uy Useviuey o thaddnu-
HANIEIU LHAINITIUE DIBNIUNUIANZANTIN “ANULTINWL
widney o Undadauiianiedu datisuiazdaldGFauniy
ALRAEATNIUTAUY 2 UN” WANALAAIN “GNIINI TN
Aanqla 1ue1a19898IWsEs1T1 MEIUTNIUIY AdTULTI4-
naadziiusu deldannsowndTauals aznatalulafvanme

R a I = v
wiaties 1suTlaliuny e anlTAuILAL avaNiem
Y A " v 1 “4 (=1 LG |
naulaure” Laaanaddadlad “DeazidunsunninTaaune
wya AlATLLN LeAnsImNDInT aan ey i daniloyn
ayaatalaguLranle atisasdnldwanessanianu
= o =) 0 £4 v v v 1
FruninAtaasan1UTau” waaladnllyannunsznnaidngn
“VinunwszanlAANKLAs ey WtlsvasAarBaunindnde livsuan
VUHIAT AUV aLlN” WITNNEBIARNTARDLIFN “VINUNIUN
Fryoulamnilszasa wasduadli” agsunomunanglaiy
auya A9lAnanaAnlTAuT 2 Nty nesnszn1AEn
ar YV @ = v v v 1
pialaadliiiuainn 2 un gridunmuanglansuaadnlandng
wnanaan NURaNdaguniellun®
3.6 AnwilFauLiay
dglj = ¢ d‘y | o a6 (=3 | [~
AniiaFeananisaineulluuaaANAT aziiudnlszian
NUANsNaAY Lo
dlo/ a v o |
1) yaranfuNsaneasliauinaninllneuunuinsg
as30nmsssNUVdayac uannsuuw daudnfitniaanls
Tayadn HUaNNIUNATaN HUIANE INNNAITIUUNAINNLD

9 73.825¢11-827¢8



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 135
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

dayamuaauTuANAsitedN wnasdayanuanildinyraadt Ae

v
a6 o

EUNANY LﬂuﬁmiﬁﬁuwwﬁﬁfﬂﬂgﬂmmﬁmﬁNﬁmmﬂz ﬁim@ﬂrﬁ
LaZyAfINARIM Atiuddvminlitan duiulsziaudnanm
i A Ao = P~ o ¥ ¥ ~
maastetilonaduyaramaanulaiiniasieds azaasnly
Nl ULNAINNANA 2

2) zi’fwﬁumemﬁmmw@ﬁmiqhmﬁu ATIONDNETTHUN
Tidayain laussglusendailansznnsidnnianiniieasilzaun
mumzﬁﬂw@mqmﬁmmmeﬂf?fiﬁ LHBNTENNELRATUARIT D
HITNFAN ] AUAIAEBTEAR 4 [N lAuTTqlanilnfna DN
W?%WWﬁmﬁaﬂﬁ@ﬁm?@mmL@@ﬂ‘ﬂ?ﬂu’] TulselAuEFasaIau0an
Mssqlaniii udasiAHLANANRUDETENINANATANTENY

| = o AAa A 1Y | o I Y =

atlsfinndipsidnannndatsoniune sungilaussqiy
weelaptivlupsandniEnsennsiaarausn™

(% o AcA Ay YV = o A ~ \

TagaanANATaunlidayanaaiuiEeInuIATI98011
Ur2n1AAIDIUTAUY TAINNIFADTUNLAZLARTANIUN N 1LE] N
WITHWNBLANATINTN UNAsTaeLaTNIEaziaundIuillidaiau
NTUAINTDYA L UATTONDNFITHUNAIY

= dl 1 a

1) tlaInuIATIINIYIvdsenarAnYTAN aTTannn
599NN WIEANuNRAaNs WizAtasTINALR LarNNATAAN-
prnelidayainesdn o uiunpsan wadlaszydnuusiunnamn
dafnanuiedls JNeansEdtoyaasnnamnniLanidoliles

P werAtuNRAANTLAANTIATIBEAldnn ERREE, BA2H
deannumilinsznnaidiniannileatanuda insuetudesuidviou
HiRewsznsidT (122.106021) fayailfatiuayuianungilisqass
YAINTHAIN DAL AINWIENNELA



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

136 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

Tafaauan aniziuAmsulasnglanziausn il aann g

a o A P V=1 o v = o aAcYy v
wntemndeilanuandldtlszanaiudeyaludn 4 AnATdnas
fazdanlaslaan manisninauwiamilialszniaainnlsaun
o 4 X oo ¥ C o o o
NezyluEestl AT o udAIATNlnar W HaIN T 008
] A A A o 1 oa a ala o Sa £ = =
adluduiAtnanuInduFnntANNANAANE LA N ALLIZ LY
TdAwiuaruounn medadudeafaonuiuidesnnesnnoLan
Uszyiueluuneiu

ot NrzAtpuiAIanzuaznnaasndtasuslidagyadn

TIUIRNBUNIUNUIANEUT A BUIaNzRdneg luLATuNAS
ANUUALATUANT e ANt lasliiaunielduiunase
IHaNANTIAINaNRTadLILLATUUE LA ANNENIA LAY
NASNANUNIARARBNLLAIUNNE (LNBINANUBILATUNEAD
WATIUR) ANTULNBINITIUE (UNA Baranast, AUANOA Varanasi)
aulllavinglnaanuAduuAsunNin

T pnaviliieninauiATmaan i MEesnT g enaduinee
TnNualnasdaass AN UIIRIIUIATT 0 IeINIIEDLanATY
pasinaaldlusmdan (e 2.2) uaznnaasndinsve (1a 2.6)



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 137
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

[

A,
P bl(ipls'a P,
N ekapidi S 1 Bhey
o %K A 1R
£ Purusapuras k4
(Pochbuant | foriia, BHOTA
0% i
P
g QPN B : (TIBET)

o S Liois
s
aragpa 1,
= 3
ARACHOSIA ‘u‘(‘ Sthinasvara 4 & Brahmaputl
&

“*Hastinapura
" L

Indraprastha R A Y A
Mgohenjodaru 0'5\'0’ 2 .
L)
V‘S\:“d& Mathura 4 /
yis Kusinagar £
" £ s Pataliputra 1:9 H
e " Pravag 0 I i %
i S
e {’E;a - ; !‘9 % ¥ k4
5 ‘ Désapur, ." Faiey 2
SEfCI® | N
g » Mi Vindhydcal? i e
by "3{‘% U”aw’rﬁ- 5 N"m‘d' Tamralipti Al _ P
Dvaraka e o RAPEE 2
& ‘_;ﬁ' £ hmuka?ﬂha Pire E
"‘.. T 3 (Broach JAjanta -.‘
\‘% <
Elephantas Rl
ot i

dl AQIQ =
MAN 1 LuNauAsluT I
~ ~ a a R
NN © uRuNasduRaluInd, maps India,
AUAULAE 31 WOENAN 2563,

https://th.maps—india—in.com/img/O/LLNu‘ﬁl‘u@J?ﬂmaﬂiumm.jpg.

Al v v v
2) ADUNANIUWDUAINTEWN ALY BIT0NDN8TTHUNLY
Toyadn LFMAUATAY 7 fu 04 IHaINNI0E dauANATEnedY
YV ! [3 IS = 1 = o ! 1 [3 I aa
nvdayadiiudasnisadduingany uassydniuhadlnu-
HAedu edanlaslayany faziszatanannladn LFnung
Y aa < vy & o & A =< I|_aa a o
AUATALYY 7 Auwiunungdounislunddlnuianiediu
AN WIENNEIA Andanaluessonan
§77HUNIN “atha Sattha loke uppajjitva ekadivasam pacctsakale
lokam volokento ..*2 RBUWY WeAIAANDIRLUIANLAY FUnils

% Dhp-a (E°) Ill 232,



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i’l“‘mﬂ’Wi‘/\’NWi“’WV\ﬁﬂ’muW

138
7 6 arfuit 2 (aumaw 11) 1) 2563

2ulnaga naamsaaglaneg ... > waazidnlalalaandng - 9
Faginavdsanninsznnainniafidalaiunuanntn usilionang
meazdsnianzadllinnndilld definsnndeyaaniniidude
werArauiimans werAuarsnald uarnnasTadanIve Tauand
tasaitaanndasiuae umnnisaiaseninsymadnmen
Tusananaymsuazave uwnianfidnasumnnisoiililugas
yasNANTTnaaALanisTaunilyaiardudalaliuuinuag
fapstlazviuagmhaatnuianiedu u@ﬂmﬂﬁww%ﬁﬂgamm-
aRINENAlAAINETLNE9T PIBEUIANTNTILIINTENN SN LA
Tulanuaznanuanuilssiisemsznnaaddlagrnunrianian
anAnmilyaiafdd™ dagaiiudilissazidoaiaaiunand
Faaunniu nanafe Hudasafinsennardnlduanasraan
ﬂmfafmmLLMLmeﬂimummﬂﬁ@@ﬂmummmu

Azl Tagasuaniufinazion mmmwmmmﬁh
WIENMBLINUBIUFALANTAT EENTDToenaT NI tazIBEnTIiULAY T
szanatayadoniuldan anunfinsgynaidiniaaonieas
Sauliannmil fe WnnifisuiEagi 7 slluhaddsuia-
medu Wi duiludiananinszwnaidndalseiuag o
thusitumendsannfimedlisasanaymsuazamenda

* Frulalnemilduaninaineddl Midsesn Wunsulalnedonues

* T724.303b18-303b24: “BARRICHABLBEARK - SBER:TH
RIPE | FEE G A 38R I ABRIPER : [ | R AR ? | H - E . IR E - [{EER
BR? & TN ER B, | 7



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 139
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

= v Vi v
4. nawlumaudimnuasimnanzndiihnssmad
[anmansnineudaewsasANAT Haail
4.1 AF5ONAIBTTNUY
a Y o v AN v
gARTHNIUN LTI UIIUIANI I NILA AT LIN AU RN T LA
FUUNINNIZANEAT UIATIT LA EUAIBUANIIUINNIENNELA
ea v oo L M v v & o =
gURwa0 Aladn ‘e ldlafsdasss N uinInaannniuATN
Y o a X v , = T a q
wrznnsiaTunstululaniaanue” aseinaniadn sy
g o L L v z ¥
paulvgjdnauliuuidaniass Jausuisunutuanadlilniuun
WIATTAENHALTAI LN T UURINIL uanAratliEuLLIN
wAsmBdn R ngn “wezanaantseiuagnluu
Junaaudn “UseiutanlauldiFunts” wiamnaadn “NnLhn
wanuaznmell” Masnnuazsvngulasaniaunngllaog e
wiAsrllfafinanstiaunszaranuantiuiedliay weza1ann
MIANINWIATITIN “BlaiuNTen” UIATITANTIUYATILNNNTTH
luannIaIAY ANUUNTEAEATATALARISTTHINEINLANEIN 4
dsznis Anasladnniwdusyee udu Weaunszsssumaun
s lugdnd 84,000 1AUTTQ537H daUnIATNTALTAELALITTY
Tasilninaluduiu naulilavssquwezdauiudndiniaany
winasataglifeaniessnaiunnlu 5 nedl Ae (1) Dedjaus
(2) aanA3U (3) Uaatlaaagranunay (4) anisguiuueuIAgs
FRaNeiu (5) A5 nenaliinaingiuiaazasanimdugiling
WALHBDEUANUNIIIAINGY WATUIATITHANNNTOYIBNY
Tflasaegtsneidunnom®

* Dhp-a (E9) lll 234-236; anAud uanklalnelunisaganuann
9.5.9. 42/278-281 (Ine.1x9)



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

140 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

4.2 NWVE6)

o aAcd o P Y & ~

ANNTUARADUNIUAAILUANTIIN U ATITNF RN HUANE
wnudH wsznysiAuaaasalll ilalesninnuinsie
NaIARNUTALILINUINLAY WezKHnTENIARNRTaLaatTuANI
1 U9 ANUUUIATITNAIIANDNLTAUN NGB WIEHANTENIALA
ATALRALIUAIDNAN 1 UN WAAUNATITLANEIIAND L ANLANEN
1 unennliudladnszynsianaulaxnuiy Ae Tuauiy
= @ A Aa v oo v @ °
wralsngiluFeass maalanaiamevlmiuaiuounaiaaion
DAAINUUNIHUIANEYATDOYYIANITUITALNTEWNSLAN LHBle
FunsdsemnueiiinygUdndniwaianiainaanudelgjinies
il (mauneya) vialauaaifinn weznnsesainianavlmiy
ATUIUNAYADNC

4.3 WSLARANUAEN

WHBATUMMUUATUN 7 dntununanzdnllvnwmnuna 1an
TUNVNTU 84,000 AULANITINAINUNARIELNYINAYAN UTeatnay
WINIUNNAIAAIDILTAUN LAVNIUNAINANIANDLRALUT AL

A v o v v o o

AN LANINIAINNIEANEIAN wiATTReuAaflaxaafusalan
o = 1 « v 7N v o dg/ v v
FI99 “weznmsianalRlulanuan atisnaslinunseynsian
naavinuiilasiu e liuanumsmunl ae 1s wernaule
AARAGINANTINANALATNITOLALUFAUNTNLA” LAIRIDINNITUNIN
“g@YINUAIADLLTIAINATY ANDNNYINUNANIAaLLUlANaN1a N AT
LT UANDUNTIVNDT 1N9AN 11T NTUNDULARARAGINASNTING
NazdinuaiNsouiUTAuile wenmiiaainnsznnsiinuie
ANTUTNNIAIMNIEANERT HIWADLIN “I31AZADLYINUAINATS

* Mvu Il 384-389



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 141
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

v A v v (”

WeenNsLANg AL UlanLan 13 lATNNIANNNIEBIA” UIATITDN

I A e X 1% o = v
a8i3Alagn “tatinszynaidnlssiueg Ny wilssauiazle
WLNTTAIA” MouwANENE eI Tl RaNn s ynsasAtlssiy
aEnTaNIILaNd “Ualnsznnsialseiuegfin wipsTAeLlF
U lamd nanA UL aNAaNIZANIARDITUAGNNENNNEIAN
LAILANNIUNIN “Nuaunsanslddeanundszvivaeg
WIENNSLRUAINTILYAVNULAYTELN” HIUNABUANAY ATULAD
unaglaagnasanauiluntgunalnguaznena1a AANN
anwouziiaunnaslulug wialadidasganimss nuaogln
aanaindan nlmAadusdulunidraansn aniau 84,000 AL
antlUmutuaainauNn e anuuuiawdanieniungzian
Anangsh wanauiaAunllnInsznnsian neaaanINedg
WITHANTENARWALNG LIONTENWNBLANNDANTELUATLIAUU AT
ARTaTanan “auhin IniAAUIAIIT” UIATITLED LA SUAITIY
FANalUlag W ANTTAIALRINIITANTBLIN” EILANUAINN
wnswiaadla dnlloonaafmununssuam waaIagaumni
NAINANDNUTAUNEBNATY WA NNBLANLARTAR D LLUA AUATN
ATALUBNLININ WIATITNIAUAAbABE NNINUAINALT 89l
wrznnsAAIRianTea v ugug wanglinauyaiae

a Vv U 1 | o dy‘?/ £4 v
ynwnssaluamnuaonanasalian “datidinszesalaniduili
= v v @ ea Y oo o a v o

WITHANTENALRFLaRAQIRLAIEAATsE 1A LglARTEIING Y
WIzAFaraInTEn oA slinlsidudu Aainenzs G
wAsEanDNglAHANAALUNTEWNSA1aUT NNTARLNAINITD
v o o v v v a " Z
UaNFuAAaauIaINTENNsedAls Asiadlidsla” antuunasT



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

142 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

IFnsuyansznnaini “aldllsanennsnidinezasdiuilelaas
Fuanndnnmmoyiuails nazwmaidinniadn “deniusadiihilu
sztznavinil axfinszaslasanmadngrRtululan wantuise
AERUANRNINNEYIWIA LaLsTWIgaNum UsennAnsunasse
TfuFysal felgauvianaand” wdansznnaasAlinoiuiafy
nsasnunai wianviauanswazdnsssaitlsenasing o Sevtwiing
Ui Ty 84,000 AU AUAIRIEE3HER 4 HVITUMANTIL
dalldussqussana Snszimuniadluasne seadlufa 5 aaniu
WIATITLALANNIUNGT “VINuazAeInITueuIANInaEn lvinla
w1ANUINANTNTE a1aazwulWiin I els vinuasienRunes
vasfinitliiia senatlivinuiaman” snumnaud “lddeasan
wips el aensuanaing anvdlifeanisduuaznes
mszila LA ansgnnaidiniaauaongaiag flsaann
AHANNUATUALUNIHAN NIEWNSLANRTATUUIATITIN “L5D
Arzaznaulldainnulanan” wiasgnasauATnLaznauly
antunmanldnngeRamununszL sz s udans Ly et
“Grusinseinsznialdn velaldsmlszniunisussnanglanuy
wndwszesanaein® weznnsianflasenueinnyguanng
wasaInwszuIansuatla lluuilaussquiunssasius 1y
WeraIvURaIAT 627

4.4 WsEAnassuALlR
MAIANATUANTE 7 FU WIATITEANNIAININIY HAUIIUIU

5 T22.106b21-107a15 (W3@79UA 61 avAnauiiulann a9An 1
NIEANEEN 897 2-6 TryadnAd aaall 7-61 BanALRTUAZANE)



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 143
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

unansansaiulufitg fhefuagnintuniunasdn tafuag
UNUIANIANN 113flszaeAazilaninuIangnanaLi AN
Faun leanumantainanaaniuiFanaaildsuianann
waznnaidn wiamannaugn “dusnomgla vufiafilyo
nanuAldiles viadhilsananasumsvsaivinuaw snamunang
paud “u1ATg LS yunduiunsen taiinszannlans
dasnarnazgaanuasudaliusraaunnsduanduindoyim
s lgFuHananviauiudathnanaant uipsasfidliulad
“wazannanAnszgilunszasiunduadunmadnld Aty
Tulanuds” 3anawdn “snuefinszaonandseiveg v anom
peavdnunzilssivag it dadnudaniadur wamauandd
“AastazlléaThadUmufiamaTudaais wdnanalramaszaonan
Filunsrariunduandunmsidn wanziuuAT S auyaNvn g
AWIARBNAIIUIL 84,000 AuAIWITUlU Tl EFUnulAnI8dy
pIUTTIsiire s Ll inaznnAdn LERIPINNIANINRBNTZ DA
uanznanMelsATa N ynaadAudaieny A unil
TuUssANNITY 84,000 AU TNIANIMEBAMNUNLNTEUINUAIN

'
o

5% P I = v o o v
IngAunil TafandeuanInnNueutaNinnalATawan
Inganunily Thefiuendeanatednulinsasanauuaatie

e

€

= Y @ o = v =< v
TUNRUN Ur]\‘iﬂu(iﬂﬁ‘zullgsl@LL@@W?ZWQWWW@%@ﬂﬂqu‘ﬁuq N

i)

Adsulinanqezlstieganaiunily ennty 84,000 tnanil
N @ o a O v v ° o o
Hlasssuiiduannd nesginnadnlauanssssalininainud
DUYNANDNTUAY LIBAUNTLATITHYAUY UIANZUAZNNITUAY
leussquesaAna ANTILNANTENNSRIAIN “Uatnandnszasasd



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

144 . o o o ] o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

wrrFnuniuarne aaluguianguIANUBINTERNTZN AL
& o = . < (%% v v o
paduetlufa 5" anuzuuesnilanuiasglarasiiyarhaudanay
Tanvaudusaliun wianvadlananaiuwamadn “vinudanidanie
WIUNBINIURULAZUNUIANNUINTYTE A9lAT el uAT T
AALN “IHLATadININZIaININTLaE YINULNANZANNIILLDAN
1 as |4 a a [ o Y
MNuAsTuLaNmunadlatauku wazniuduldnaunasallla
Lae MNABINNIART LA a1 d LAz dun®smse wavand
WAl W3aAns lrazinanneull netinanzvinuliansnsnation
AUUSIAINANLA” WanznarauuAalld “enldfeang
WIUNBINUERY NVRLARaIN1TUIANINENT TATUsTaWn
AzUseNnANTMNATE lUAN NI RINT AN ARAN” YTULATIUNUN
Vv Vv Vv v 1 “9/ 1 va
WIANZHUTTQETTHUAALANTIIUYANTENNGLANIT “TIWANTER N
wizntalan Taldanszesalsnsaurazuagludiinuaange
Vv ” v aa o 1
AONARLAN" WITWNEadA LA dseniutaiinyaldudniunian
v (=3 v a a % o s
waanwszuransfilaasyitdaauiaulaussquilunszesius
Tumaniuuulan AN g asiuAa1INaIuIL 111 89A TUTIa
WILNNBLANAELTUNTZITURAIUIU 112 BIA™ AMNTUUNTEHH-
Y © [ 1 “ v o = Yyv Vv !y
WIzNABNARTANNWIATTIN “Laovinlaisalialaialiuniaian
= v I =R = v 1 1
wAnmAgbALa ey nnnIslueARreIRuLAanI U afalldn
« Y = v o A & @ a dl o
nasnlanunszanaytinnoldlutnd Adluasanunnssiaat-
v Y o a v R ==K 1 o ! [ ¢
wnsanlanialdlaalafinunn 41nszasAtiniedn Undaassd
NI UBINTEADIARTIUNLIATIUNNARIALARDULT WAL

® weratatinnadliuanaiianuindiungn naIaNNITNNEIAN
watlisnaanaynsuazamauds fldmeillsauazdseniunisuagliun
NANAYNEANNENNTHAUIU 50 AU



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 145
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

& = A o o . v Y o v
enzaztuAsTEslandardunielian udonsennsldnfle i
wAsaiulnsas AN

4.5 WSEAINLYARTINFRAIN

I v o Y @ |

DEUNANEAINTENNFLRIRTaaauLA Al aeny
Y @ v Ay vo
Ailuuiassulainioxn lenatomnauilymnianlasuiannann
WITNNEAIA AILALTAIDNLFAUIAURIRaUINIEWNSLA] T8
ot b Uhadunulaniedu uztduiesninauiasglasaAsanyan
“UNEINA18INNALLT UN W AR B VEYITWUIANE 1INATagN

v v L1 X v v
nle drwdasunwsnvaalld il ansey insznimian
= adaa S 2 A
Wasnisruddadwevaalf v dndaoriglasiwnuay
DINTININ UININIAULIIHUUAINILNT AIRZTIAANNAAIILAR
avdaan wanwsunaiienanailudiialunsznage vinlugttsan

%0 yRafRNatTemalidan “uan

fraadblil il inwsslanaian
nanasanauungruiatiunislldniilanseddnsenamdn
NIUWYIUIANHAGINUIVINANAININ FariuaAnsaziasnie
dunszidrdnsnesdlddil sz finsznnada diuladu
Audasniaidunszidndnanssfaiiaug 7 Uszniansdaus
HUUIULAUIBINIAE T 171 TUTNITINUAUNINN 18R AR N LA
a8 IE TN AN EN AN AN AL AINTE ST TN AT
AV TUSNUILNNN AN TUTUTLRAANEARs9Tlad0 “WIzIAN
angnssatanantanntuy ldaelaiunineululan Talg iy

NNVINTNNNTBNUTE” HAUANANALaNZIUlLWARARBEINAY

* 722.791c22-792c15

© wilalann iudasinssynsidiaGunanssssalsanluadng
o alf va Cs ! ! G v
gadilannsmaniglunjansanilavieaununiymassnzsiag



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i’l“‘mﬂ’Wi‘/\’NWi“’WV\ﬁﬂ’muW

146
7 6 arfuit 2 (aumaw 11) 1) 2563

5 v o a e & [ v o ag o
W ULUUNIZIRANANINTIABIAT ATULAINTZIANANT NI TATILT] U
UIALLAINIE0218BANNUNUNTEYAGLINUBINTEHNBLA
WITHANTENIAERIARTAI “Iuny e luadenseiaalynslan
salaanunszanFaiiNlsnanAeuLda waflianalfinnix
LA LAANAZIAARNTIUN AINLEEAILINTUARNINNYIUNA
va = %% a a [ dgj o = o Aaa a\
JHetgtugaauiunafndl acuanmianivinlunedaianan
ANVABNENINTANINEN LFaAfTnatasnauunyualaLas”
WIATITNIILNATN “DIMANTEHANTENIALA BRNMWNEYTUIATBIAL
UIMINANAT INTITIATYINAUATILUANUITU” WIEHHNTENIALEN
= %4 %3 o 1 o S Y v Vv
Anfanumweninuing1dasttl® iduasesuinsald
a1 bilindunT e Uyl Anduuiasisinatasenauiiy
WoYIWIAN 7 LAETWHARINIuNdNaluny ATseag e anisua
ANUNNLNDUNAIANEA LAE Lummﬂmmmmﬂmmiumm
Al iifuesnyauelung senmaduuuusaza me@mwm
lAaauasilnasani I uues U niuAgIuI TN g
UNAIFN 7 HnAesuaztanan Liifluniiuagundan nssuuua
NENYNBLBELUNLNTZEAALNN IDTHUNUNTUTUTWNIENYIUIA
v @ = o = [
waafivaadaanntanan wlsidasuainauianiannaiasn
Huraanan WY INnNTERNsLaNdn “Aefetilesmiinge
val £4 d‘yd va v o 1
Aiansznnaaniiaaesls” NI ANIENIAIRIATALBNNYITUG
“UAABNTZLAI1TNINITANLNINIDY WANLEaNARTUAN UL
A o (% ¢ a = =
wiaaniean ilugddaneoiinneean wesinuidnssuluass

* weelnstlgnun@ DN (E°) | 95, Wway MN (E9) | 231,  Aia
\ o 8, 13-14 30, 35
Usaingdewmnil a3sonon Sv (E9 1264, uaz Ps (€9 11277, 0BU1097
= ¥ o 2 @ v ° A o =
uNneDe vindnng sailugteaqsiszanneredaszliluie



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 147
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

= v =R = dy” v [=3 v 1
AebALaaE NI DUNENl” WAIUIATITANTILYANTENNFLA19N
“ v v v ¢ 1 Vv
PANTERHNTENIALAN LA LTANEINTDITINTZBIATT ATAUAIN
RN ALUNNALA” WeznnsiaInFaLandt “lunianianin
Wenywddengdals 80,000 T azinszinnlnsonnsiangiifan
Tulan wez@aAaznaaneINTaiunies waLfaziuaINannIw
WEYIUIA” WIAITALATadlNng NAIRINUUNNNAIHIANTN
unuwszuamuaoivannell asundanuinulansiuyanis
WITNNFLANDNYNNNTTHYDIUIATITHY WIENNELANAIATALAN
Tl dquprdunansidnldnnssgiingzniaidn aanaeinnuny
Vv ! WY | v v
WITLMUAINTILYAI “Dusnszinszniadn salaldsatlszniu
auyAlid wszasauatlssngAsssnetlunirarsnitaues
v a ., Y o v aa o
WIERDIARGAIELTA” WIznnsIAnflalseniuteiiinyglduing
NeNLAAUgANTEATaLuAudn “aaanluineNbe .7 lduNs
fgnanugasaates iumilauasinuasriusnls 7 44 JRasvunig
LazHUIRTeElUND A419NNUNNTUNNARANHHUITHITDENTTEN
pannszuansilaussqilunszasiun™
4.6 WNEATARIATUL
gi v | v | | 3 Vv
NANUURALLIULATWANG 7] 11y NAs InAs Toganas lueu

Tagutnaaesdellan psununuiansazawiUsAualugn 7 au
AglAAunIINsaNsdonuLiluaIuay 84,000 AL M ABIHILNUN
AIAT WAL AIARLTN BUNANZNANIANDNLARE LU ATITINE B
| ~ A Ny o v v v
Aounn BN UNANE WBlARAUADLITANIAINNTENNSIEALAY
Ataunianavlduiuiasgneass na1aAnILidsAuIRINg

v o z: @ o0 a 1 “«o¥ dy kd
Tadaniulatu wwenilanuinsigianigdn “datiisazlany

%2 724.303c25-305a12



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

148 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

vy Y Y & Y vra Y Y &
wrERANTTAIAR LT uNIEgAR 13T N e AnsEn1ARaR LT
ead v s . Y =X
WILAANDUATULAD WITBIAATNTILUTALIY WAGRININNIDUN
UNANZAT “NNUN 2RALBNTIANNATS ADUAUTAUNT U B
ANNT0AALALDY WTBINNFNANGBU YW BN I9nadnsnall
i ldiuanunsvanl vianusdmglaazaxnsonauuiAnn
Usaun 2 uniile gnansnsoneuuils asfulaslylilivenidy
AMNTERANTENVALA YTDAIINTBINTEWNFLANTILATINIAN
WIZRIALAUNNIABLLA” QBuNUWUNANEA b RauuIAsTL e
pHlaANI NezRnsnArlugnFauanli Aantiuu AT
A0NIT “Ual nezesuRdNIdNnnadnlssyiuegn1andle”
DENNLIanzATRLaIinNinAgN e lviaad et aluaean
dszunionlinsiiannszynsidnilseiuet LdouanLaAIRAN
IunuIAsmdn “weennslRd i unszanIAne I uRaN N du-
v o a dy” @ YV o a 3 |
nnsidnUseuagluiat® wiamanlavulinimianu nanauand
ANHUDUUANABNTEWNEIAN uaraa i BrnnmwnanzAunell
WWHINTERANTENIARIAENU QIBUIANEARDLANAY WIATIT
MABINUUIANYYIRALTINTINUIUNIN FINTNOIHNIUWUIANY
LAY 84,000 AUANIHTN LW nTEnnaIan anietiy
wanianuiAIglaT ATy “vantsnanwasniebild i
wezrmaidn faziilunslaianmg ptisnacsuanaann BNy
v v v Y < @ o
waaldiEnszgansznialR” ulauuesninnuiasingy
ldfafsnueeny Ausradudnniniunansnn 360 loaian
LHBIFNAAIAUTINIIIIE ATrret o Nseyiuaeanseyneian
AVUNNENBELNINIUUIATIT ATHEUIATITARIEALETENYIIAIN



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 149
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

ISegaiuniie® arnapdnaemednedimdamiu auazyadiauing
nasupsaasadulnda dnaslweanaintnuiauiiaanann
Fowaa meladieanadiedasindasdmu tlaiarnilng-
wpsaldifiunszamandiAaniameiaeala fEEuR Wl
yNTEANELE ATuNsEEENTTI A maansTuRsiesnilng-
WNATITANEIADE T LARBUSIMNNNARTaTINNE9n “lasnilam-
wias qraung3lsadagvier iulatiuasnilannasaisi
Tladn “wezdEnsznaimssfanderaaudae” Selidnuiu
amuanaasndeslasimadenseiiineznad udaian-
Hpaunaratulanedusnundilldademesinafoamey-
TN AL I09NEBRI VNN TZUNNNTENNFOIA ANTIL
Idyaniuanliauiudnass neznnadnfafanauituiian
fufiuanuiganmunang anduasnilnnuiasldnsuya
oiNANAsaiuFeanssalaanaaiiuannn 1 un wevgEney-
marRfasanauiuAInsILIL 5 UM Tt B wNane
Failaag faaAldduglmainniumag dauesnilnaunas
NOIQNILHNATUBINTEHANTZNIARN AF139EURLAINALTBILT
wasinlsraasnanu wegdfinsznaididanianiuiesning-
UWIATIEIN “WeyUnATTg v luisataiazuansaaliian”
wiAsilayaaiaynnnssnluanmnaInuLaans Ly aselidn
“dnszasAasaziin@ninum ldideilanszinfaraansyiaay-

% 73.828020: “HiBMBELEMR" (H” MR NatuITI9ATY/F 0l
R [5R] venw/maou [T] wasniaande (8] dquatiulnlaladu )
ARAAABINU Dhp-a (E®) Il 231,7_8: “ekarukkhikanavappamano 1U1A
UszannuFaivianldqeiunile uiluatiunndidunsesungaunsing
s9989uIATT Alaszyaniudaule



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

150 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

oA AladannnTlungual erdunAaaRsInaioting
o dyd L% = Y a v Y © =

Uptaslasnnunsednsznaanan danszesnlaiuinons
Hanaprasauinnarinuesudacfaslinasunanlsznaanasly
o aglj v Y Y =X s 1 a v a 1 1 % 2
Upilanunsedinseniaidanasiaeefignosandd Undrassd
AT9 WITANTAYBINTENWNFLANVVATEAIUATIUY AN T L T
| d' , o al' % £ 2 [ Yo B dll
Hudw passinssiaannaidainainsaiundinszesalddn ‘1ie
Wuaaslihiluszazinavinll azinszannanidngianululan’
wrzanFannrzaspnianiuaseminduluinanainaay 17n60
TNNILAIATDYADNNITHHNTENALT TINTLBIARTAUINARN N
wonuAlunala waziialad nszasaazlsanninnauuniily
Numtl” Wiz Anwsznnalanianeudn “Wlaruascliiiuseoy
LAY %ﬁwsmmim&wmﬁﬁ@ﬁﬁ?ﬁﬂu‘[m ARUULLERAY

v o & s v Y P

Taannwilunyw Wanseddnsznialdnnszasntiumailles
saazlaeanuatlszngAnsunassd DagaLanaInd” LAy
waznnsasanasnilnnuiamaiulasasneniiazds 5 ANty
ARTALANIT “WUNUIATV LEaNINIILIANAYTNALLALAS” L1asn-
IRAUIATITRILANHNIINUIANEIN “WNNDANIIN VINuazlaFy
NAIAT HU LAZTAUTIRAAINNIALUT1T0UN @2UUNUIANIDIANITIU
TddAMNaNTL tnszvnusuAdiaandnulnlalas a1uien
yinyedguunealndudnonu wanznataneuuIATEI
“WeUNWIAINT 3 LIABINIINEIAN [U Lavinua@ elasaang
WNUIANINIAN LNsdlaAgiielAgAUA DN INTENNSLANRTA
Aoeituiy Weauuaafiiaaxianidaniisvielnaainniug
1IN AAUIATITAININEBAMNUNLNTZLIINITANGLAN NTTYIN



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 151
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

Uszindn 3 savusansennsasaLanyaanaull aantuunssd
NIZNALRN AL AAIETTHUNENANZLAZHNMNTU 84,000 AL ATALAA
DUYWANDLAZETUAR 4 TUMAIEANNALALTIRETTH DIAIH
@ v [ v v o v v % A v °
Hugundanan danannasdelauda lidevdeiaulumaauaa
WIEHANTENALEN Anseinuniadunig faiuegluma 5 aantu
AN TULA D1 MBANUNUNTZUIMNIEWNELAN NTEYI
dszvingn 3 souuanyaanaull asunanuiansinsuyasenis
v Y aa [ 1

ussnanglanun wegnnsdnlmlszyuteinnygUandniwnmn
Liwuwiinnszuansilaussqilunszasius dudunszasius
237 92° uanlsdlinanndeljiRvesyd wesynsaaila
ATaRaUliluaNuIurangAnn®

4.7 Anudsaunsy

A A & % ! o A AV ==

MniaFaavaNITIineutlulAarANng ideyatlsznisnia
INsEAttNGAans WeeAtuoTuALR LasnnaaTndansneuanslyd
AHNNRDAARBINUATIONDIBTTNUNAD AVUIUNUITU 84,000 AL
Ay v Y @ ° o P | '@ @
nloussgarsn udaziiluanuausoannanalaalseann usfiily
PazidsnNaanAfeIns vl IR U AU uaw
NINHTUHANTETTNINAUIANNIEANGLAT FUTUUTELAUDY
AMNANNTANTNENUIAETLaT AN NN AL daTadluassanan
serRUvlT AU ANNTY TALn

1) 1FAIANNENNTOLAYANUNITWUANNARNIWNYTUNI A

“ Fuiswnslsedfia nduanaleniiwnnit 13191 NaIAINg

v v [~1 v Y ar
naznnsiamallsasanaymsuazanaudn fladszmiunisuagliny
gEaNNgunTliaIuIL 30 vinusee

% 13.827a15-831b3
% TudunnniseunNaunszAaun lulssinAdune @BER v



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

152 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

weeAdanfianang wazunsasadensve lduanailananud
wrgnysiansanensaiuitesnilaauiasalion lugaadaves
WILLNALATENNELA AziuaINaanwngNwA lausswagtlanum
uinagfefigauvianaannd wilunsgdiayaasanaianm anm
WrrgRInandxN1U iR fuanslilaatedn aziuainannin
woueluganszaslasaymadn feyatiiaiudhldeiunenany
Gl lunwathaasesnilamnamaliaaunniu daudeyaan
arsnnongrsnumAtuIlinaazidoanlaasundnduisaulug
wanTiasnilnnunamalaiUlunniannsldnnonsennsdie
agliFoundyanamndannsaniluaniunisoivs 5 dudnsald

2) Gasanuiuldaesmnummdsainniunamanndii
WIENWNELAN WeLAteNviAans” wasnnsasndinsve® ddanay
faalddn annmunanglfussquiunszeunmiluasailsaioni
NIEWNBLAATARNUIATIT faTAslaumsonaguauiifviase
frnpssaznatl aniuflEFunssgneiinygydusmann
weznnaaad udaldursquilunszaniudfniingnllusesdnis
Fananaiunsgitisarnnluaznssitayaasainm uananii

{8 REEE) ‘UﬂﬂW?SﬁﬂﬁW’]Lﬁﬂuﬁ?“ﬂN’]L%ﬂu (£88) inulfiuiingn aonud
‘1’71"14’1m’rﬁ*’ﬁmﬁ@mmwa‘zw‘mﬁﬂﬁmqwmmni AEINIANAATINIENNT DI
nsauanasunaniUTnaugeniusrandulllding Snvieinisafreaguly
ATBAINNGT “BEI AR, EITATE, BRI LEERER
BERAANER, Elt -+ HARNREER. HERA+ S EREMERMBRARKERILEE
B, WRERERE, 7 (T51.864a16-864a20)

" T22.10729-107a10: “8e £ | HNAiER, FAEER | REHRLRE,

% T3.82929-829a10: “FEls, tHER IBE, HIBTEPCEEIREAL, BIEEARE,




wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 153
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

NMNTARUAZWNEATARIATVZEILAAUTE NI T aNlEaNIAINININ
a o v a A e a o ~
neavnganuledfiAvesyd (nwsaljuni) dwduainin
dsngeglumangnsuiignaiiunn® aasnselnstgninsameng
YINBNATNNUNTARUATNNEATAGIATUE IMANITUNNTEUNANY
yaoxdovnuwszwnaldinaiulauealinn Adluaednine
luafusaanuanisainesnilaauAsmdE wes a1
danfuarnnoanmeuliuaelinnludnisene g arunsng
o dglj | a A o =
WEauiiauilaanNIeawsaraliu (Una Auangm av) laluunai
184 Seishi Karashima Wag Katarzyna Marciniak™ Walgaan-
IpmuIAT19aInNg 7 ANATI9RW arxnsnasinotaliiiiuia
ANAaAAR@dLazuANANTUluLAR T UlA AR 1

*Sn 136-139

"® Seishi Karashima and Katarzyna Marciniak, “The Questions of
Nalaka/Nalada in the Mahdvastu, Suttanipata and the Fobenxingji jing,"
Annual Report of The International Research Institute for Advanced Bud-

dhology at Soka University 21, (2018): 149-164.



) 1 2563

A

BITHNENTN 'ﬂi’&’]i?ﬂﬁﬂ’Wi’/\’NWﬁfﬁV\!Wﬁﬂ’muW

a

76 AU 2 @tusaun 11

ia‘

154

BLULNLI

YLILUPT
‘BELYZEM a3
DMBEIN] BELY pELY BTN
RY] (PEYI 2EMDM PG Y ZEMDM BLUNMRE
nLMLRE) | BLINERY] MILLRE BLIEIRYY AMLNMNEE LLEYLTL
Ly Ly Ly Ly Ly - Lnwyr | bBRRECUMMIT
B Bt BE Bt B e exel3 Lmes
4 VEd) B#s | BYBL Vaid) eiede|3 | enedexess LLEYLMEE
wLeYs
wnGruneres | ansuny -LesBUR | Wness | supLBWNe Wrresss nYIze[
usKeUBzeM | -USLBUM | BHEzEM BREIEM | BHLIEM bpeLare | Lsusese | zvunsien
BN
P e

Lo vﬁE?@ﬁh?ﬁﬁGR@n@Sjv@FC\_u@juﬂm_\z_u_,a,w_uz,ntc_uﬁw@ I WBLELY
1 E=] = 1 aﬂ =4 =l =




155

ANATau

The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

a

PEUTLNINATULNALA

a

asnilanunas (1): AnwiFewu

wuen
WUBMLR LRLLWL
raeeLl BLUREN
WOUILLL | TueeLBAUB
WUpLEN MHULL
ULbLEUE | OpbRLULY
BLURE[ rz\.ﬁaaﬁow MELTLIIENL
FILLOBRUR -BELILLUL : - LuLYLIE
LLEWLIL
LBBUY LBBUY - LBBUY NETAHCT
JLILLIM YLLM
M[LELU HRELU LbIGIAM
LM ULLTLM nieRULY
ABULYE ABUALYES ZEMMMAL
Hah_crag Hah_crmi LHUELEN
WLl - WLl - wlon




3

7 11) 71 2563

un 2 (@usonn 1

FITNDITT NNTANTITINTNINNTENNSAEUN

atluf

6

i

156

LAELLULIE

- - PHILELM - - BHILELM - LLEYLILADGEY
= = .a =4
newY new neY MEY! | LIWEMLRELULI
- BUNLY O - GUNY 9 | BYNLY Q - BUNEY Z | ELURURLLY
neu
LuLY 2 LLEWLIL | LULY | M
LUbY | MLUMEIREY LYY LIDY | SUMBMLY | LWUBYLRLNT
LELEN U RRWBLE | Liuen to LEEN 8 MY MBU | 1 LLEWLAL | MELOLMME
LU 2 ML MIBLU [ LULY 2 LD | LBLW ZMLE | LBLY | LG | FLMMMRT | LULWWLUREN
- LLEWLT DY LLEWLT LLEWLH LLEWLIL | FBYLILYY BL[ISY
uLeyy
wnCriireny | zuneuny | -Lespuit | WRUMESS | zUBLUGK WIresss MYIRE[L
usKeUBzeM | -USLBUM | BHEzEM BREIEM | BHLIEM bpeLare | Lousese | zwvunsien
sURY
P

A@__m_v Lo vr_w\_ﬁ@n_n,n_.r?ﬂ%mx\@n@_gjv@FrS@WJJEKJJQW_AJ,WFC_A@@ L .er.wr_a




157

ANATau

The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

a

PEUTLNINATULNALA

a

asnilanunas (1): AnwiFewu

PRILELM YIOLELM PIILELM YIILELM PIILELM YIILELM LLIGMREM
MOBLUAYNE | TORLAWYNE | FORBLWYRE | MORBLAWYN | PORLAYNE AYEY | LILBIMIOLR
MWMEEUL | -WMWELIL | MUMBBLL | MM | -leLf gy AUTLOY
LI E[TUT
[gfbungy)
WIOLELM PIILELM APORREBURLM
GUYNMELUT DB BT | GUNHLWN - - MFOLR Y
YT (M) eAeueWw
FEUH el | SR B MEEBENE | (150) edeleN -elenn | MIILIUREILY
AN
LLEWYLT (LUt
pELLYY YLIBLIL) WL
P - - - - - LYLDBLLIEY
BBUBITLLT BEUMITRT | BB
PLLM ‘7LD LM ‘7LD MM ‘P AT
BPBUILM LUDBUL | BINBUFLM | BIMBUILM | 000t bBW MUMUYLHT
YLrLYg VPB UYL YLrLYg ‘YLrLYg YLrLYg ‘YLILWE | LhUUNERLE




) 1 2563

A

BITHNENTN 'J”Wﬁ?@’]iaﬂﬁﬁ’Wi’/\’NWitV\!Wﬁﬂ’muﬁ

a

76 AU 2 @tusaun 11

ia‘

158

rLeEy ?ﬁr\_wd

MPELIE
HRINN LLIGAMREM
YLEMIUL | BBULUT | WLEMUY 9LEMEU LJILIALI
LMIREMAR | WLALAIM | Lb1zEMA LMIREMA[ LLEYLH
BLUDYMIN | BLURBLYML] | BLUDMMLN - RLUDGLN - - AELUTY
LR LR ML
RLUPRL MUMINE] | BLMBAUN | RLKBALY LR
cufslyn | puueefofn | cufvlpn | cwhvlun | Buvesfol |nnmeient | oeisuiizem
9eiy 9eniy 9eiy 9eniy 9eiy LMIGUM | UMILBIMAILR
- PUANOM | FWUINOK | TWATRUA | TWATUA | TWARUA | -REMDYK ALBEINEE
uLeyy
wnCriireny | zneuny | -Lespuik | WUNESS | zUBLUGK WIresss MYIZE[L
usKeUBzeM | -USLBUM | BHEzEM BRGZEM | BREEM | lpELAN | LUULESE | avWYnNLRER
FUm

(@) _.ovrgﬁgdnwjﬁﬁqgan@ajv@FFS@ﬂSJa_\_b_uﬁm,n_uzhhc_urw@ L BWBLELY
1 1 =] = 1 Aﬂ = = =




159

ANATau

The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

a

PEUTLNINATULNALA

a

asnilanunas (1): AnwiFewu

LRI E[UT (MeLHEET
LULUMRE] unLLLY LHLeeft
= %
nBUNEED S unLuLy | fiLewbeen
1 .ﬂ 7 o
- - BT - reeesieen) MRBLIAML | MIOLNELLYE
MALE 7!
s s
beer beern
LOMUBEY] LOIUBEY]
% %
LIT UM LbIT UM LbIB UM
% I %
b
LLICUMBLY) | Bewyune Rew] el REW] e ey Lb1
-GRIREMUB | REMURMY £EMUR 2EMURMY, uBtUEU |  SUMzEMMM
njgunLfom | winlfom | nywinciom YLILIuM G ROLLU | LRYIULLLEK
MLLYG MLLWYE MLLYG MLLYE MULALY | BLEWLINGR
ULMMRL | ULBMMAS | ULLAMAL - ULLMMA pRUNe] | [HRRIELLY
% I % % ul =i
rREEBEL
- 000't8 - 000't8 000't8 0008 W3o3r%
MLLIAN
UTINELT RSN
b LYREE MUNM | 7 bPRLE LLURLL Y | LbIBUMZEM
- LBUMM{ TG - LUUMM[TAE | LUUMM{THG ULRRLLY UWLKBT




) 1 2563

A

BITHNENTN 'J”Wﬁ?’&’]ia“]ﬁﬁ’Wi’/\’NWiﬁV\!Wﬁﬂ’muW

a

76 AU 2 @tusaun 11

ia‘

160

Frh@rﬁgngh@Jv@MFEK
13 I ® i P
3@@3ﬁa@zoh@ﬁx ey Il NAN) hqz@w@—rwﬁr\rﬁ@&c@iﬁa@@crh? 83$h@n,n§,3_|5@hhﬂ@ﬁhrcﬁvcor@cgvmro@@? L
A he o o = (=2 o 2 % =4 ] 54 7%

b b b b b b
Ruun FUUMH Ruun FUUR |, MUUn ynueebeen
- LEMbUA LEMMSK LEMbUA LEMMEK LEMMUA - MPELIEALSES
(oL
LLEWLTM MUNBEM LLEWLTM
UTMBEYLLI MLREETDM | UNBEMLL
! ~ 7% I ~ ]
TUMZEM BRIMLAN SUMEEM LULMBBEEMN
- WLULYBM - GINBBEEN) | ALULUMM - - MPELIEALSES
uLelgs
wnCriireny | zneuny | -Lespuit | WUMESS | zUBLUWK Wreees nwizet
usKeUBzeM | -USLBUM | BHELZEM RMLREM | BRLAEM | Wpeldar | Luuusee | Rvuneien
sUN
P

(@) _.ovrgﬁgdnwjﬁﬁqxan@ajv@FFS@ﬂSJa_\S_Hm,n_uShFC_Aw@ L WBLELY
1 1 =] = 1 Aﬂ = =i =



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau -
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

1
e
&
%
< 3;%(—@
c EDZ & =
¢ 38 & ¢
4 I =7 93
@(‘C‘C;@h
g R (S
1
1
1
cw
z @
[ 3;%(_0:'
C T Ead = & o=
‘—?a—“;—ajf@g"
\Z IS =7
@(_C"C}@G"’
P g S Y (. S
1
=
gA
&7 =
=X C
ERE:
@
AFU?,;,
&% o
C @
& =
& (=
gaég
G
c (&3
= &

161



BITHNENTN 'ﬂﬁ‘ﬂ’]i’l“‘mﬂ’Wi‘/\’NWi“’WV\ﬁﬂ’muW

162
7 6 arfuit 2 (aumaw 11) 1) 2563

o\’

(%

S. mwmml,l,mlmmatsaﬂmmmmmﬁuﬂu n3

anANA§ie 7 wafiddsngile fenesninpunpoil
aziiulfanfianfilmngielimaudaauiniuneyideiiynag
3 ey An WeEAtiumasdnaniAans 633uAUs LaTyARTARIM
doudnAsavndan wiaglallfdaeanasan “wavade” wifdmiy
dounilsreansgddailgniinialalnansamn™ daviuassana
sraum Adpauagudndnfluiniifuasmnnisamezgnauntln
dounmsadndansvetinlietaszyliiaauhiidemdanlamnan
FuAfrzdudulaing dviunsrgravdnduanuUfiatadeuces
Tagunansgu weslasniuanifganmianu aaaunaun
Haandnandu atnslsfion andiulddniedesdlfinaunioun
paudrann fumngedludlewnmsdssifuemegiiailgnis
4 fine’”

uananifiafidadunndn wegAdnaasinionfiaians
arruAli uazyaasngiom @uiudnafiuanaanainiosm
MENAIANNTLAAT N NN RIRNZULAD) Frudliledeaenilan-
wpsussqliluionmnstlsyiRreamsAttlyn winsgAitlnn

" Mvu | 2,13_14: “arya-Mahasamghikanam Lokottaravadinam
madhyadesikanam pathena Vinayapitakasya Mahavastuye adi”; @Lﬁm
11 JK. Nariman, Literary History of Sanskrit Buddhism [From Winternitz,
Sylvain Levi, Huber] (Delhi: Motital Banarsidass, 1992), 305-3086. iag Akira
Yuyama, The Mahavastu-Avadana In Old Palm-Leaf and Paper Manuscripts
Vol. I: Palm-Leaf Manuscripts (Tokyo: The Centre for East Asian Cultural
Studies for Unesco, 2001), xxv-xxix.

73 DY D & UVQI'L‘M‘L o Ao
Wiyquﬂﬂgﬂmm’m LL@@QLM@M’WWWﬁﬂiWQ[ﬂ ALUANNTNUNITTA



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 163
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

(muﬁqmmﬂmwwﬁﬁﬂ)mmmemﬁuiﬂﬁﬂﬁﬂglﬁ@m
AU aqﬁﬂﬁuﬁwﬁmdﬁ PAIANNNRNE9e 3 Huanaanlilain
L072MULAA LHavdruilanaszanuaululusenananisaunan
ANNTANENTLITLURIDTINN UALUANYNITRUNBAANATETTHUN
o Y @ ar d’l d‘ daj 74 v
aaangmeslaiiuinedeFeaililuassonon™ laguanald
Tsignqanniin
PINNANTUIDIAINNIN LN URIBTIONDIETTHNUN LHA
~ ~ g e o A6 a A = % |
T AU NN UANAF A U887 UNTRIRNga UL LN
§99NUNVINY (Dharmapadavadana NLaNIENINE AUAD
HHERE) LaZQnIUTIAIT0L (Udanavargavivarana RWNgau
AR HIBIE WASWNEAURAS Ched du brjod pa'i tshoms kyi rnam
par ‘grel pa) WuNLHAazdAINEanARaINUALLNAT A WILNNN
wagaulunnauiifdamaslsznauaionlainganu wu tasnilam-
1AL ULeEFe9lTenaUAINN8TTNUNLNAIN

kiccho manussapatilabho kiccham maccana jivitam,

kiccham saddhammasavanam kiccho buddhanam uppado.”

poldgnnmilunysdifdunisenn FArsesdndimang
luasienn

" luassonaNmiilaan’ HnannieadalunBauANATTIANLAY
A77ULNTN AzFedBauniantufieGeadan setanialy Sp (E9) IV
789,20_23: “Jatakabhanakena satthakatham Jatakam uggahetabbam, tato
oram na vattati. Dhammapadam pi saha vatthuna uggahetum vattatr ti
Mahapaccariyam vuttam.”

" Dhp-a (E9) Ill 235,

11-14



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i’l“‘mﬂ’Wi‘/\’NWi“’WV\ﬁﬂ’muW

164
7 6 arfuit 2 (aumaw 11) 1) 2563

¥
AR

nsflansransrsiiiureen N13gURTULIINTEANELAN
fiavanenfunnsenn’

lusssnunaaniudiidsingainnfaanad aeir uiu’
wiitadaslsznaumonduiludeafaaiunsvaoiyynans
fliFauarnilanunamausiatnde Janannlddn idedeslsznon
pransrsnuniinlutlaqiuldFunis FauFaenaglunuues
WeraIsnnnIanflutinnati | atnslafimaniiaGecifluassanon
299409979 fiRngazlaunsFauFeliinwas newazgningnen
llganmezamnatlunimnadma

L‘f'zfammﬂﬁuﬁif%umﬁﬁﬂﬂgﬂﬁLLm\‘iL?"fmmqm@\‘iLmﬂﬂmm-
uarliATud 4 Toamanirniadieneuieazidn Ae
wszﬁﬁfﬂmﬁﬂ’mﬂz WIEAUEsTINAUA LasnIERdEyaaTINaRITY
dades (nsanzdiufanut) mﬂmng’Luwuwammuma
uﬂmﬂg@mmmmmumn@umqmmwumﬁmmm zuanaaniyl
A uanaini wiilennFaaesnilanunamdluduis
wn3magdsngedluduarsonon uifidudnfiaaaniunlides
deuwildruidemymelssiRreudsaindnialunsgddetlgn

" q.5.0. 42/280 (Ing.uug)
" T4.594¢2-594¢3: 184 N EH, £ HIFHS,
HEEHE, HEHESE,



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 165
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

agﬂuagdﬂﬁw

unanildAneiile Fonernilnnunamailangluinis
yanfmaaua 7 ANAT iovnanAnAsineuiinansudyud
wapsldntiazidaananluassonoisssium dudilulsdlonine
padladasradaaunnnietu 1dun wniadafividliAmn
LInilRAUATT ST AT TUT TowALlAnINT TN aLdn
Hasunanmlsranag MansesnnnfFauuainmng nauay
aonuRTnsznnardaTaa o aatFaunliunanun faanaliy
@mﬂmwmmwmﬂmmummmﬂumuwﬁ Humu

wifdnAuATdngduaruaniFassnaanszutans™ 14
uAnsnganEnetng uideyaiftudilimoazdaaludnudyamis
Lﬁ'mﬁ’umﬂmﬂuvlﬂsummﬁmmwmmx nasanlAnaInALN LT
paALuzinras Bednsude autangiladefvidli i
WIEWNBLA

nsAnlsaudauilemanifanaiinne (ANATAIUI)
vilvnudayaiiaiuanadilasaatiovniu - 6Reedu wiluang
Feafuferanuaaiilomdsuniiiifeseniudnfiaoaunnsig
athapssdnai iemdaufiunnseiuludnenisduil 1naesiena
dnaueldifiaedn eviladnaglududuisiinouinga vie

Yy o

HAuunsuanaxnnnnaniu el udayaligaiuinllnason

E1)

o A o

®lumsdnsnduiimeiingniil falanudnssitsyaasnanom
waznmaaspdensneiimadnGoatlemiineudnmyiilidilad wezinans
ABLARRLALINUNTENNTIAANLUE (BATNAALATUEELNEANNEELINEATT)
ynilemaaglfinauetssiuibliflumaanalunianiami



BITHNENTN 'ﬂﬁ?ﬂ’]i?ﬂﬂﬂ’WiW’WQWﬁZW’/\ﬁﬂ’muW

166 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

aunaly

dasannilenimusasunauiianugiafiundiag
ARNWlLAT A9 LRI TaUI89919619697H879 JialauAale
il ndauvildlihinaueluunauma 2 dall duazls
AN EFaUiBIA I NABLULTAUIAN 6 ANAT (WIgRIUAN
duanUfrRlifuanennld) wasiiileGasannduA il sanemly
mailiAeszinmwadniudunioun mamsRarsanddanaiu
Wdnndaiiadanannmnuwluasonmsssuumaziiuyang
WAEAIUILNTEUNANY

anusda

9.5.0.  979ON0YNNNENIY 5338LN (Wilalng)

NNT ANATRTUNMNAINENENVNNNNINTINENAT (W.A. 2552)

BHSD  Buddhist Hybrid Sanskrit Vol II: Dictionary. 1985. Franklin
Edgerton. Kyoto: Rinsen Book Co.

D Derge edition (ANASLA atulsaRnWLALn)

Dhp-a Dhammapada-atthakatha (Commentary onthe Dhamma-
pada 7TNNNIETTHLN)

Divy The Divyavadana: A Collection of Early Buddhist Legends.
1886. Edited by E.B. Cowell and R.A. Neil. London:

Cambridge University Press Warehouse.



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 167
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

DN Dighanikaya (Ntinna)

Ee Furopean edition (ANATLNASNET U 2TUANIANLNA
nsnlvisa PTS)

GBT Gandhdran Buddhist Texts, vol. |V, Four Gandhart
Samyuktagama Satras: Senior Kharostht Fragment 5.
2007. Andrew Glass; with a contribution by Mark Allon.
Seattle: University of Washington Press.

KBD Bukkyd Kan-Bon Daijiten ##EXKF# (A Buddhist
Chinese-Sanskrit Dictionary). 1997. Hirakawa Akira
)&, Tokyo: Reiyukai.

Lal Lalitavistara. 1902. Edited by S. Lefmann. Halle: Verlag
der Buchhandlung des Waisenhauses.

MN Majjhimanikaya (Namsiinng)

Mvu Le Mahavastu. 3 vols. 1882-1897. Edited by Emile Senart.
Paris: Imprimerie nationale.

MW A Sanskrit-English Dictionary. 1960. Sir Monier Monier-
Williams. Oxford: The Clarendon Press.

PED The Pali Text Society's Pali-English Dictionary. 1921-1952.
T.W. Rhys Davids and William Stede. London: The Pali
Text Society.

Ps Paparicasadant = Majjhimanikaya-atthakathad
(Commentary on the Majjhimanikaya 8730NDNNTNH-
fine Felilyagni)

PTS  Pali Text Society (@xnANLNaLnTol)



168

Sbv

Sn
Sp

Sv

Vin

[TTHTNTN Q”\ﬁ?ﬂ’]ﬁﬁ"ﬁ’}ﬂ’li’/\’NWiZV\!V\ﬁﬂ”\ﬂuW
17 6 atlun 2 @dusani 11) T 2563

The Gilgit Manuscript of the Sanghabhedavastu: Being
the 17th and Last section of the Vinaya of the Mala-
sarvastivadin. 2 vols. 1977-1978. Edited by Raniero Gnoli
with the assistance of T. Venkatacharya. Roma: Istituto
italiano per il Medio ed Estremo Oriente.

Suttanipata (§AALLR)

Samantapasadika = Vinaya-atthakatha (Commentary
on the Vinayapitaka @330n01WsLAuaLlnn Faasiun-
Ura19inn)

Sumangalavilasint = Dighanikaya-atthakatha
(Commentary on the Dighanikdya 8390N01NKNIN"E
Foqilnaianai)

Taisho Shinsha Daizokyo AEFEARE (ANATAU 211U
Inlafuglalniasn)

Vinayapitaka (Ws£Avatlnn)



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 169
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

UIIUIUNIH
e Mulng

v ad
1. ANNS
NV ANENRENNNN I TN ENae. wezlasiipnuasesranaiula
ax 97. uATLFN: TPaNNNNMINNYITINENAL, 2552,

2. daygaaniivlds

maps India. “uruinasduwieiumn. dudwie 31 oA
0563. https://th.maps-india-in.com/img/0/uHuiirasduiis
Tusndjpg

e MuANUszINA

1. ANATNEUNA

Pali Text Society. Paparicasadant: Majjhimanikayatthakathda Part
/. Edited by J.H. Woods and D. Kosambi. London: The Pali
Text Society, 1979.

______. Samantapdsadika: Buddhaghosa's Commentary on the
Vinayapitaka Vol. |V. Edited by J. Takakusu and Makoto
Nagai. London: The Pali Text Society, 1967.

. Sumangalavilasini: Buddhaghosa's Commentaryon
the Dighanikaya Part |. Edited by TW. Rhys Davids and
J. Estlin Carpenter. London: The Pali Text Society, 1968.



ATTNENTN ’JWi@’lia‘]ﬂﬂ?i’/ﬁ\i‘WﬁiﬁV\!WﬁﬂWﬂuW

170 a1l . o . o o
U7 6 atfun 2 (@tiusann 11) U 2563

Pali Text Society. Suttanipata. Edited by Dines Andersen and
Helmer Smith. London: The Pali Text Society, 1984.
. The Commentary on the Dhammapada Vol. Ill. Edited by
H.C. Norman. London: The Pali Text Society,1970.
_______. The Dighanikaya Vol |I. Edited by TW. Rhys Davids and

J. Estlin Carpenter. London: The Pali Text Society, 1975.

______. The Majjhimanikdya Vol. |. Edited by V. Trenckner.
London: The Pali Text Society, 1979.

. The Vinayapitakam Vol. I: The Mahdvagga.
Edited by Hermann Oldenberg. Oxford: The Pali Text
Society, 1997.

______. The Vinayapitakam Vol. IV: The Suttavibhanga, Second
Part. Edited by Hermann Oldenberg. Oxford: The Pali
Text Society, 1993.

2. ANASAENALLA
Derge Edition. sDe dge bKa' ‘gyur Vol. 10. Tibet: Sakya Monastery,
1738.

3. ANATAENAU

Taisho lIssaikyd Kankokai KIE—8I#&FITTE (Taisho Tripitaka
Publication Association). Taisho Shinshd Daizokyd KIE#&
KA (Taisho Revised Tripitaka) Vol 3, 4, 22, 23, 24, 32,
51. Tokyo: Taisho Issaikyo Kankokai, 1962.



wanilnaunase (1): AnrdFaufsusendneatiuunauasAnAsau - 171
The Story of Erakapatta the Naga King Part I: A Comparative Study of Pali context with other Buddhist Scriptures

4. MilaFaMMERINH

NARIMAN, J.K.. Literary History of Sanskrit Buddhism [From
Winternitz, Sylvain Levi, Huber]. Delhi: Motital Banarsidass,
1992.

YuyaMA, Akira. The Mahavastu-Avadana In Old Palm-Leaf and
Paper Manuscripts Vol. I: Palm-Leaf Manuscripts. Tokyo:
The Centre for East Asian Cultural Studies for Unesco, 2001.

5. ‘lJVIﬂ')"INﬂ’]H"I'éJﬂﬂE]H

Karashima, Seishi and Katarzyna Marciniak. “The Questions of
Nalaka/Nalada in the Mahavastu, Suttanipata and the
Fobenxingji jing." Annual Report of The International
Research Institute for Advanced Buddhology at Soka
University, 21, (2018): 147-166.



